Марк Зан

Тайна бронзового когтя

Содержание

Вступление – и предупреждение – Джона Кроу

1. Орегонский след

2. Добро пожаловать в Энкор-Бей!

3. Легенда о Черной Бороде

4. За дело!

5. Новые Пираты

6. Человек в черном

7. Бронзовый коготь

8. "Голландская флейта"

9. Интрига растет

10. Юп и Пит идут по следу

11. Живи и дай жить другим

12. Звонок в Роки-Бич

13. Призрак Черной Бороды

14. Боб в беде!

15. Никаких уловок – или!

16. Человек в черном разоблачен

17. Но где же Боб?

18. Слово берет Джон Кроу

Вступление – и предупреждение – Джона Кроу

Будьте осторожны, любители детективов! Если вы боитесь столкновения  с невероятной опасностью, подлыми преступниками или мародерствующими пиратами с того света, я советую вам не переворачивать следующую страницу.

В самом деле, тем, кто боится скрипа досок в пустом доме, лучше подыскать другую историю для совместного прочтения. В любом случае, я бы дважды подумал, прежде чем читать эту книгу ночью…

В этот момент вы, возможно, спрашиваете себя, да кто такой этот Джон Кроу и почему именно он представляет расследование Трех Сыщиков? Что ж, я полагаю, нужно объясниться. Я пишу детективные истории и впервые встретил Юпа, Пита и Боба несколько месяцев назад, когда захватывающее дело, получившее название «Тайна Акульего рифа», привело их в мой дом в Санта-Барбаре, Калифорния, – этот город расположен точно на юг от их родного Роки-Бич.

Ребята разгадали тайну и в итоге вернулись домой, но я горжусь, что мы поддерживали связь и стали настоящими друзьями за последние несколько месяцев. Я даже послал каждому из них мой последний роман «Смерть в тени» с автографом.

Ну, а теперь перейдем к делу!

Для начала давайте поговорим о Первом сыщике, Юпитере Джонсе. Юп, как зовут его друзья, сам назначил себя лидером троицы, и он действительно им является! Огромный интеллект, которому позавидовали бы многие взрослые, и умение решать загадки (которые ставят в тупик все тех же взрослых) делают этого полноватого борца с преступностью опасным врагом для любого правонарушителя, которому не посчастливится встать у Юпа на пути!

Пит Креншоу – долговязый и сильный Второй сыщик. Пит – звезда во многих видах спорта, член команды средней школы. Атлетизм и ловкость позволяют ему перепрыгивать через изгороди и взбираться на крыши, когда дело того требует. Надо сказать, Пит по натуре ужасно осторожный, и его часто приходится уговаривать принять участие в опасных планах Юпа. Это не значит, что он труслив… просто осторожен.

Ну и наконец Боб Эндрюс, также известный как «Секретарь». Боб отвечает за исследовательскую работу и ведет записи, что является необходимой частью работы настоящей детективной фирмы, и он великолепно с этим справляется! Не поймите меня неправильно: может показаться, что он любит бумажную работу, но он такой же смелый, как и его друзья. У Боба настоящий талант находить важную информацию, когда дело заходит в тупик.

Как я уже сказал, мальчики проживают в прибрежном городке Роки-Бич, Калифорния, недалеко от Голливуда. Они устроили свой штаб в тридцатифутовом трейлере, погребенном под грудами барахла на Складе Утильсырья Джонсов. Склад широко известен на западном побережье как место, где можно найти все. Он принадлежит дяде и тете Юпа.

Титус и Матильда Джонс, с которыми живет рано осиротевший Юп, также сыграют свою роль в истории, которую вы сейчас прочтете.

Думаю, я сказал достаточно, чтобы заинтересовать вас, но помните о моем предупреждении! Это странное приключение может заставить вас спать со светом эту ночь и еще много ночей! Все еще интересно?

Не говорите, что я не предупреждал вас…

Джон Кроу

Глава 1

Орегонский след

– Осторожно! – крикнул Юпитер Джонс.

Увы, было уже слишком поздно. Высокий Пит Креншоу, сгибаясь под тяжестью старого пароходного кофра, пары старых весел и еще кучи разного морского утиля, не увидел высящейся прямо на его пути груды матрасных пружин, которую Юп аккуратно сложил перед центральным входом на Склад Утильсырья Джонсов этим утром.

Пит остановился, услышав предупреждение друга, но было уже слишком поздно. Груда пружин с грохотом развалилась, и Боб Эндрюс чудом успел отскочить с ее пути, едва не оказавшись погребенным.

Точно по сигналу, тетя Матильда поспешно выскочила из небольшого домика, служившего офисом Склада.

– Черт возьми! – крикнула она. – Что за ужасный шум? – Когда она увидела, что Боб поднимается с земли и отряхивает одежду, на ее лице появилось выражение озабоченности. – С тобой все нормально, Роберт? Ты не ранен?

– Я в порядке, – ответил самый маленький из трех ребят, – а вот матрасным пружинам нужна помощь.

Тетя Матильда глянула на старомодные часы, которые она держала в кармане фартука, и фыркнула:

– Пружины подождут. Мы должны все уложить в грузовик прежде, чем Титус с Гансом и Конрадом вернутся из Бербанка.

Добродушная женщина, управлявшая Складом Утиля, круто повернулась и ушла обратно в офис. Дойдя до двери, она приостановилась и кинула через плечо:

– А ты будь поосторожнее, Пит Креншоу.

– Да, мэм, – Пит виновато посмотрел на нее. – Думаю, мне не следует пытаться перенести все за один раз.

Матильда Джонс любила казаться суровой, но все знали, что на самом деле у нее золотое сердце. Она улыбнулась Питу.

– Никто не пострадал, – усмехнулась женщина. – Но мне не хотелось бы объяснять родителям Боба, каким образом он попал в больницу с матрасной пружиной в голове.

Все еще улыбаясь, она исчезла внутри офиса, чтобы закончить бумажную работу. Когда она ушла, Пит повернулся к Юпитеру:

– Что твой дядя Титус собирается делать со всем этим морским снаряжением? Я думал, мы собирались на каникулах в Орегон.

Неделей раньше тетя и дядя Юпитера объявили немыслимое – они возьмут две недели отпуска. Для Юпитера это было неслыханно.

Последний раз Титус и Матильда Джонс пытались устроить отпуск несколько лет назад. Предполагалась двухнедельная поездка в Монтерей, но не успело пройти и нескольких дней, как у них оказался полный грузовик утиля, включающего в себя несколько деревянных лошадок от поломанной карусели, шестифутовую гипсовую статую Давида Микеланджело и письменный стол, который по утверждению дяди Титуса принадлежал знаменитому писателю, хотя он и не мог точно назвать имя. Учитывая все эти бесценные сокровища, лежащие в кузове в ожидании кражи, Джонсы просто вынуждены были вернуться домой, где, впрочем, они были по-настоящему счастливы.

Сейчас они неожиданно объявили, что уж на этот раз они поедут в настоящий отпуск. Ганс и Конрад, два белокурых брата-баварца, которые помогали на складе, были оставлены за главных на время их отсутствия.

Когда Юпитер узнал, что дядя с тетей собираются в Орегон навестить Аттикуса, младшего брата Титуса, он сразу же спросил, могут ли Боб и Пит поехать с ними.

– Почему бы и нет, – сказал дядя Титус, попыхивая трубкой. – Две недели с Аттикусом Корнелиусом Джонсом будут очень познавательны для ребят, – добавил он с озорным блеском в глазах, – хотя таких знаний и не почерпнуть из школьных учебников.

Юпитер видел дядю Аттикуса только раз, в далеком детстве – вскоре после гибели родителей. Он помнил по рассказам дяди Титуса, что Аттикус Джонс также был занят в торговле утиля, но в другом ключе. Титус Джонс любил называть младшего брата «подводным археологом», имея в виду, что тот находит утиль под водой в разнообразных бухтах и заливах, усеивающих побережье рядом с его домом в Энкор-Бей, Орегон.

Кроме того, Аттикус считался одним из главных авторитетов в пиратоведении, и Юпитер все еще припоминал многих отвратительных персонажей, которыми изобиловали истории, рассказанные ему дядей много лет назад (по мнению тети Матильды, Юпитеру лучше бы не слышать этих историй). Не то что бы Матильда абсолютно не одобряла младшего брата мужа – просто она была уверена, что ему следует остепениться и жениться на хорошей женщине вместо того, чтобы вести жизнь искателя морских приключений.

Погрузившись в мысли, Юпитер, загружавший в кузов грузовика потертый кофр, не услышал вопрос Пита.

– Юп, я спрашиваю, что же твой дядя собирается со всем этим делать?

Юп очнулся от воспоминаний.

– А, это для дяди Аттикуса. Думаю, он открыл свое дело – небольшой магазинчик по продаже всевозможных редких морских приборов и прочих пиратских артефактов, найденных им во время ныряний.

– Он нашел какие-нибудь затонувшие сокровища? – взволнованно спросил Боб. – Золото или драгоценности?

– Я ни о чем таком не слышал, секретарь, – сказал круглолицый Первый сыщик. – Разве что дублоны и немного золотой пыли, но он не нашел ничего, что могло бы относиться к настоящим пиратским сокровищам. Хотя, – добавил он, – по словам дяди Титуса, его брат утверждает, что недавно сделал открытие невероятной исторической важности.

– Черт возьми, хотел бы я знать, что это может быть, – громко сказал Пит, помогая Юпу и Бобу загрузить остаток утиля в кузов.

Юп покачал головой.

– Он не объяснил. Он просто сказал дяде Титусу, что тот должен приехать и увидеть это своими глазами.

– Может, он все-таки нашел клад! – обрадовался Боб. – Может, он разбогател.

Мальчики все еще взволнованно обсуждали такую возможность, когда Титус Джонс проехал на грузовичке через огромные железные ворота. Спрыгнув на землю, он широко улыбнулся ребятам.

– Все собрались и готовы к отъезду? – пророкотал он. – Не забыли зубную щетку, юный Пит Креншоу?

– Нет, сэр, – сказал Пит. – Мы взяли все необходимое.

– Великолепно! – вскричал Титус Джонс. Он накрутил свой громадный ус на палец и посмотрел на Юпитера. – Твоя тетя разобралась с бумагами или она все еще мешкает, мальчик мой?

Юпитер как раз собирался ответить, когда раздалось ворчание со стороны офиса.

– Мешкает, как бы не так! – фыркнула тетя Матильда. – Я все утро провела за исправлением твоих ошибок, Титус Андроникус Джонс!

Дядя Титус подмигнул Юпитеру, затем подхватил тетю Матильду на руки и звонко поцеловал ее в щеку. Мальчики рассмеялись, когда она покраснела до корней волос, требуя поставить ее на землю.

Все еще смеясь, ребята забрались в кузов большого грузовика.

Дав последние указания Гансу и Конраду и дважды проверив, погружен ли весь требуемый его брату утиль, дядя Титус запрыгнул в кабину и включил двигатель.

– Хорошенько смотрите за Складом! – крикнул он Гансу и Конраду. – Не забывайте запирать его на ночь. Следите за коробкой с деньгами и просматривайте почту.


– Ага, – сказал Ганс, энергично кивая белокурой головой на каждую реплику, – не беспокойтесь, мистер Джонс. Мы с Конрадом обо всем позаботимся.

– Постарайтесь на этот раз продержаться все две недели, о'кей? – ухмыльнулся Конрад.

– В холодильнике есть ветчина и яблочный пирог, а в кладовке полно консервированных фруктов, – сообщила тетя Матильда.

Дядя Титус весело рассмеялся и выжал сцепление.

– Увидимся через две недели! – крикнул он.

Когда грузовик выезжал со двора Склада, Три Сыщика помахали с Гансом и Конрадом. В кабине дядя Титус напевал, фальшивя, свою любимую «Уснувший на глубине». У всех было великолепное настроение, путешествие обещало быть интересным.

Мальчики и не подозревали, насколько интересным оно будет!

Глава 2

Добро пожаловать в Энкор-Бей!

Титус Джонс не стал останавливаться на ночь, утверждая, что слишком взволнован предстоящей встречей с братом, чтобы уснуть. По прибрежному шоссе, окутанному туманом, грузовик поднимался уже с рассветом. На сером утреннем небе огоньки маленького рыбацкого городка Энкор-Бей сверкали подобно драгоценным камням.

Ребята тянули жребий, кто будет спать в уютной теплоте кабины грузовика. Пит выиграл, а Юпитер с Бобом поначалу посетовали на свою невезучесть. Но вскоре мальчики прониклись духом приключений и решили, что будет лучше устроиться в спальных мешках под брезентом, защищающим утиль Аттикуса Джонса, чем ютиться между дядей и тетей Юпа, особенно учитывая склонность тети Матильды храпеть так, что и мертвый бы услышал.

Юпитер проснулся, когда грузовик сбавил ход, пересекая городскую черту Энкор-Бей. Он зевнул и потянулся, словно большой кот, затем растолкал Боба. Маленький трудолюбивый мальчик застонал внутри спального мешка.

– Отстань… Если б ты проявил хоть немного сочувствия, то не будил бы меня до следующей недели!


Юпитер ухмыльнулся и развязал несколько веревок со своей стороны брезента. Оставив угол полотнища свободно болтаться, он открыл боковое окно кузова и высунулся навстречу прохладному утреннему ветерку. Боб наконец сдался и высунул голову из спальника, напоминая сердитую черепаху.

– Хотя уже рассвело, разум говорит мне, что в это время я должен еще спать, – пожаловался он.

– Мы уже в Орегоне, – ответил Юп, – будем надеяться, у дяди Аттикуса нас ждет королевский завтрак. Я умираю от голода.

Боб усмехнулся:

– Как сказал бы Пит – мне двойную порцию!

Мальчики посмотрели на порт, появившийся позади них. Слева, скрытые ранним утренним туманом, находились поврежденные непогодой витрины магазинов, на вывесках которых были изображены наживки и снасти, рядом стояла обветшалая закусочная, где продавали еду и холодные напитки. Справа располагались длинные доки, уходящие в океан, там на траулеры садились одетые в желтые плащи рыбаки, которые готовились провести долгий день на воде, проверяя силки на лобстеров и ловя лосося и тунца.

Юпитер подумал, что в городке царит жуткое молчание, так как в этот ранний час встали только моряки. Он с увлечением смотрел, как люди в непромокаемых плащах, вязаных шапочках и резиновых сапогах отдают швартовы и отплывают в туманную бухту.

В кабине дядя Титус возился с картой, пытаясь определить местоположение улицы, которая вела к дому его брата. Ему не удавалось одновременно управлять машиной и исследовать карту, так что он разбудил Пита и назначил его ответственным за карту. Вместе они быстро нашли нужную улицу. Казалось, Пит всегда знает верный путь, даже если он раньше никогда не был в данном городе. 

В конце концов, грузовик свернул налево и затрясся по крутой, узкой дороге по направлению к океану. Юпитеру показалось, что дом его дяди Аттикуса стоял прямо на воде. Он с удовольствием убедился, что его наблюдение было почти верным. Дом Аттикуса Джонса был маленьким, одноэтажным бунгало с верандой, типичным для живущих в этих местах моряков. Эти добродушные люди предпочитали удобные дома любым вычурным строениям с излишними украшениями. Суровый климат и соленая вода требовали строительства прочных, надежных зданий. Дом Аттикуса Джонса был в хорошем состоянии, хотя у Юпитера было чувство, что тетя Матильда заставит мальчиков нанести свежий слой краски до отъезда.

Рядом с домом стояла большая голубая лодка с белой отделкой, которая выглядела достаточно большой, чтобы в ней можно было жить. Она стояла на причале на десять футов ниже дамбы, и на нее можно было попасть по шатким деревянным ступенькам, ведущим прямо на небольшую пристань. На борту лодки было аккуратно выведено «Месть Королевы Анны». Юпитер заключил, что эту лодку его дядя и использовал для прыжков, а также жил в ней.

Дядя Титус подъехал к передней двери и выключил зажигание. Он припарковал грузовик около старого вагончика. Ржавая красная машина последней модели, очевидно, принадлежала Аттикусу Джонсу.

Тетя Матильда медленно выбралась из грузовика, двигаясь осторожно из-за больных суставов. Титус, напротив, выпрыгнул из кабины, зовя брата по имени.

– Аттикус Джонс! Где ты, старый плутишка? Покажись, пират, или я буду вынужден поднять свой «Веселый Роджер» и вторгнуться в твой дом, захватив бекон и яйца!

Юпитер, подбоченясь, стоял на гравийной дорожке и слушал – его голова была наклонена. Из дома никто не ответил, громкий голос дяди Титуса всего лишь вынудил подняться в воздух нескольких ворон, сидевших на крыше бунгало. Они укоризненно закаркали и улетели.

– Святые и грешники! – присвистнула тетя Матильда. – Да ты тут всех соседей перебудишь, Титус Джонс!

– Люди, которые живут так близко к воде, предпочитают в большинстве своем вставать с солнцем, моя дорогая! – воскликнул дядя Юпа. – Любой моряк, который еще спит в такой час, может и не вставать, так как все его уже опередили.

– Может быть, он на заднем дворе, – предположил Боб.

– Должен быть, – пожал плечами дядя Титус.

– Если он нормальный человек, то он еще в постели! – проворчал Пит.

– Аттикус встает на рассвете еще с тех пор, как мы были детьми, – ответил Титус. – Он определенно неординарный человек, но мне хочется думать, он не забыл, что мы сегодня должны были приехать.

Тетя Матильда спокойно ждала так долго, как могла. Кинув «как обычно!», она направилась на задний двор в поисках хозяина.

– Возможно, нам следует… – Боб собирался предложить перенести их багаж в дом, когда его взгляд упал на Юпитера. Круглолицый мальчик теребил нижнюю губу, а этот сигнал Боб с Питом хорошо знали – Юп что-то усилено обдумывал. Эта была привычка, проявляющаяся всегда, когда Первый Сыщик погружался в мысли. Большей частью он даже не замечал за собой этого.

– Что такое, Боб? – спросил Пит, выполняя упражнения, чтобы размять затекшие колени, которыми он всю ночь упирался в приборную панель.

– Думаю, у Юпа есть какая-то идея. Что ты обнаружил, Первый?

Юпитер приблизился к входной двери бунгало, продолжая теребить губу. Он повернулся и прошептал Питу.

– Второй, обойди дом и найди тетю Матильду. И пусть она не шумит!

Пит не колебался – он доверял инстинктам Юпитера. Высокий мальчик побежал вокруг дома, стараясь касаться земли подушечками пальцев, чтобы издавать как можно меньше шума.

– Что случилось, Юпитер? – обеспокоенно спросил дядя Титус.

– Входная дверь приоткрыта, – сообщил Юп. – Лучше соблюдать осторожность, пока мы не выясним, что происходит и что случилось с дядей Аттикусом.

– Думаешь, он попал в беду? – спросил Боб.

– Предпочитаю не строить предположений, пока мы не соберем больше сведений. 

Когда Пит привел перепуганную тетю Матильду обратно, Юп раздал указания дяде Титусу и друзьям.

– Секретарь, останешься с тетей Матильдой. Дядя Титус и Второй, обойдете дом с разных сторон и пойдете по направлению к «Мести Королевы Анны». А я войду в дом.

– Что делать, если мы кого-нибудь увидим? – нервно спросил Пит.

Юпитер поразмыслил немного, пытаясь придумать хороший сигнал тревоги.

– Каркай, – пожал он плечами.

– Будьте осторожны, мальчики, – предупредила тетя Матильда, – может быть, это домушник. Если вы застанете его на месте преступления, он может сделать что-нибудь ужасное.

– Господи, об этом я не подумал! – вздрогнул Пит, крадясь вдоль дома.

Юп, войдя в дядин дом, прищурился и подождал, пока глаза привыкнут к полумраку. Пока мальчик на цыпочках шел по погруженному в молчание бунгало, он мог различить массивные модели, укрывшиеся в тени, разрастающиеся кучи найденных морских приборов и снаряжения для подводного плавания. Снаружи доносился несмолкающий, завораживающий шум океана.

Внезапно, прямо из темноты, раздался звук осторожно закрытой двери. Юпитер помедлил мгновение в центре комнаты, прежде чем продолжить осматриваться.  Коренастый мальчик задержал дыхание и застыл в ожидании еще одного звука. Его глаза бегали по грудам утиля, поднятого с морского дна. Казалось, что у дяди Аттикуса его столько же, сколько у дяди Титуса – только весь он находился внутри дома!

Здесь были старые навигационные карты, хранящиеся внутри сделанных вручную дубовых рам. Ржавые якоря с давно затонувших кораблей соседствовали с кучами пушечных ядер. Здесь был даже устаревший скафандр для ныряния на глубину и медный шлем с круглым иллюминатором, похожий на те, что они привезли из Роки-Бич.

Юп подошел к старому скафандру, весящему на толстых цепях, и остановился перед ним. Должно быть, предположил мальчик, его хозяин был очень высоким и очень сильным мужчиной – другой не смог бы работать в таком снаряжении. Юп помогал Питу поднять шлем в кузов грузовика, а он весил почти пятьдесят фунтов, не считая стекла, толщиной в дюйм! Остальной скафандр был сделан из толстого белого материала, со свинцовым поясом и массивными ботинками со свинцовыми краями. Юпитеру он казался похожим на космический костюм, который он как-то видел на инопланетянах в научно-фантастическом фильме.

Мальчик любовался скафандром еще какое-то время, затем развернулся, намереваясь  продолжить поиск незваного гостя. Но старый скафандр внезапно ожил!

Гремя цепями, его громадные руки в толстых перчатках проворно схватили Юпитера, прижав его руки к бокам. Обычно хладнокровный, Первый Сыщик смог всего лишь испуганно вскрикнуть, прежде чем ему зажали рот.

Его сжимали в яростных, удушающих объятиях, и как Юп ни пытался, ему не удавалось освободиться.

Глава 3

Легенда о Черной Бороде

Оказавшись в объятиях скафандра, Юпитер сперва запаниковал, но его мозг быстро начал четко и ясно мыслить. Юп вспомнил бойцовский прием, который ему как-то показывал Пит, и без колебаний высвободил правую руку из объятий противника и ударил его по голове, освободившись тем самым из смертельных тисков.

Откуда-то из скафандра раздался глухой голос:

– Теперь я поймал тебя, чертов вор! Я наконец застал тебя на месте преступления!

Освободившись от противника, Юп сразу же стал каркать так громко, как только мог. Когда он это сделал, из скафандра появилось знакомое лицо.

– Скажи, что ты за вор такой?

Юпитер прекратил каркать и прищурился.

– Дядя Аттикус?

– Юпитер?

В этот момент все остальные на полной скорости влетели в тускло освещенную комнату. Аттикус Джонс включил свет и улыбнулся. Мальчики были поражены, увидев такое изумительно знакомое лицо.

Не считая пары дюймов роста и даже более пышных усов, Аттикус Джонс был похож на Титуса Джонса как близнец.

– Титус Андроникус! Ну, старый неженка, я ведь не ждал тебя до вечера! А ты привез с собой самую красивую леди во всей Южной Калифорнии.

Тетя Матильда вытаращилась и потрясла пальцем в сторону Аттикуса.

– Да ты ни капельки не изменился, Аттикус Джонс! Напугал нас до смерти своими шуточками. И не пытайся ко мне подлизываться. Придержи это для какой-нибудь незамужней леди – может быть, она сможет тебе помочь привести в порядок это место. Я этого делать не стану!

Аттикус Джонс поцеловал тете Матильде руку и рассмеялся.

– Тебе не нужно будет этого делать, моя добрая леди. Здесь все тщательно разложено и внесено в каталог. У меня особая система, и если ты решишь тут убраться, то все нарушишь. Запрещаю тебе!

Затем он повернулся к ребятам, его длинные свисающие усы танцевали, когда он улыбался.

– Юпитер, я так давно тебя не видел. Знаешь, ты всегда был моим любимым племянником. Ну а вы, парни, кто такие?

Юп долго не раздумывал. Покопавшись в кармане рубашки, он извлек одну из визиток Трех Сыщиков и еще одну карточку, и протянул их дяде.

– Возможно, это все прояснит, – сказал он.

На первой карточке было написано:

Три Сыщика

«Мы расследуем любое дело»

? ? ?

Первый Сыщик……..…….Юпитер Джонс

Второй сыщик……………….Пит Креншоу

Протоколы и исследования….Боб Эндрюс

Вторая карточка гласила:

Настоящим удостоверяю, что предъявитель сего является членом группы молодых добровольцев-помощников, действующих в сотрудничестве с полицейскими силами города Роки-Бич. Всякое оказанное ему содействие будет высоко оценено.

(подписано) Сэмюэл Рейнольдс

Начальник полиции

Будучи человеком, который никогда не пройдет мимо возможной тайны, Юпитер быстро продолжил.

– Я плохо понял, что вы сказали в скафандре, дядя Аттикус. Кажется, вы приняли меня за преступника. Если в ваш дом недавно кто-то вломился, возможно, Три Сыщика помогут вам.

Аттикус Джонс фыркнул, смущенно постучал пальцем по носу, а затем указал им на Юпитера, подмигнув.

– Мой брат всегда говорит, что у тебя очень острый ум. Думаю, у меня есть дело для твоего детективного агентства.

Но прежде чем он смог продолжить, в дверь громко постучали. Аттикус Джонс  в сопровождении гостей поспешно направился открывать. 

На крыльце, тяжело дыша, стоял высокий привлекательный молодой человек лет тридцати, блондин с ясными голубыми глазами.

Он вытер пот со лба и попытался отдышаться.

– Повезло, Каттер? – сурово спросил Аттикус.

Человек по имени Каттер покачал головой, не обращая внимания на столпившихся в коридоре.

– Боюсь, нет. Я думал, что видел, как он направляется в сторону делового района, он был одет во все черное. Он может быть где угодно. Скорее всего, прячется на одной из лодок в доках. Теперь мы никогда не найдем его.

– Гром и молнии! – простонал Аттикус. – Этот мерзавец воровал в последний раз – помяни мое слово!

Глаза Юпитера засверкали.

– Так в ваш дом все же вломились! И не в первый раз!

Тетя Матильда стояла, сложив руки на груди. Она строго посмотрела на Юпитера.

– Не суй свой нос в чужие дела, Юпитер Джонс. Твой клуб для решения головоломок подождет, пока мы вернемся в Роки-Бич. А это – дело полиции.

Человек по имени Каттер в замешательстве посмотрел на Юпитера, а затем на Аттикуса.

– Клуб для решения головоломок? Кто эти люди, Джонс?

Дядя Аттикус обнял Юпитера за плечи и усмехнулся.

– Где мои манеры? Капитан Оскар Каттер, это мой племянник Юпитер Джонс, его друзья Роберт и Питер, мой старший брат Титус и его любимая жена Матильда. Они приехали навестить меня из Роки-Бич, Калифорния.

Капитан Каттер вежливо пожал всем руки.

– Очень приятно познакомиться. Я надеюсь, вы получите удовольствие от пребывания в Энкор-Бей. Поверьте моему слову, у нас самый вкусный лосось на всем Западном Побережье.

При упоминании еды желудок Юпитера громко заурчал, и все рассмеялись.

Пит похлопал Юпитера по спине.

– Вот это настоящая загадка. Как Юпитер смог так долго обходиться без еды?

Титус Джонс стоял рядом с братом, задумчиво раскуривая трубку.

– Что ж, думаю, нам надо позвонить в полицию, а затем сообразить что-нибудь на завтрак. Эти ребята ничего не ели со вчерашнего вечера.

Младший Джонс покачал головой.

– Незачем звонить в полицию. Последние два месяца я звонил им каждую неделю. Они приезжали, осматривали все вокруг и каждый раз говорили одно и то же. Они ничего не могут сделать. Они предложили мне установить сигнализацию или поставить на двери замки получше. Но смысл? Для большинства людей все, что у меня есть – просто утиль. Только самые алчные коллекционеры морских сокровищ могут знать истинную ценность моих находок.

Юпитер знаком показал Бобу вытащить блокнот и карандаш. Раз Юпитер Джонс напал на след тайны, ничто не сможет остановить его, пока не будет найден ответ, что бы там ни говорила тетя Матильда.

– Вор, одетый в черное, унес что-нибудь ценное этим утром, дядя Аттикус?

Аттикус Джонс выглядел напуганным.

– Я... я не знаю. До сегодняшнего дня вор брал только мелочи: пару пушечных ядер, несколько старых бутылок из-под вина, один-два мушкетона. 

– Муш-чего? – спросил Пит.

– Мушкетон, – объяснил Оскар Каттер. – Это старинный пистолет, которым когда-то пользовались пираты и военные. У нас на дне они повсюду.

– Дядя Титус сказал, что недавно вы нашли настоящее сокровище, – вступил в разговор Боб. – Что-то большое, что может представлять исторический интерес. Мог вор охотиться за этим?

– Вы нашли что-то большое? – спросил Каттер, в его голосе слышалась печаль из-за неосведомленности о последней находке Аттикуса Джонса. – Когда это произошло? Вы ничего не сказали мне.

Но Аттикус не слушал. Его лицо побледнело.

– Черт возьми! Я не подумал об этом. Лучше я пойду проверю, на месте ли оно.

Все кинулись следом за младшим Джонсом. Он остановился рядом со скафандром, в котором он поймал Юпитера – теперь Юпитер мог рассмотреть, что снаряжение было всего-навсего муляжом передней части.

  Дядя Аттикус отпер две медные щеколды и распахнул потертый чемодан. Он в шоке закричал.

– Унесли! Благословенные небеса! Украли!

Юпитер, Пит и Боб столпились вокруг Аттикуса и впились взглядом в содержимое чемодана. Он выглядел, как и сотни других, проходивших через Склад Утиля за год. Определенно недостаточно прочный, чтобы хранить в нем сокровище, подумал Юпитер. И ребенок мог с легкостью унести то, что было в чемодане. Он даже не был заперт!

Титус переминался с ноги на ногу.

– Что это, мальчик мой? Что украли? Скажи нам, пока я не умер от любопытства.

Аттикус Джонс вздохнул и вытер лоб платком.

– Моя последняя находка... – вздохнул он снова. – Если это правда то, что я предполагаю, она изменит все, что мы знаем о наследстве Уильяма Тича.

– Уильям Тич? – взволнованно переспросил Юп. – Вы имеете в виду пирата по прозвищу Черная Борода?

– Его самого, – пробормотал Аттикус.

– Вы думаете, вы нашли что-то, что принадлежало Черной Бороде? – Открыл рот от удивления Каттер. Казалось, исследователь сейчас упадет в обморок, так что он облокотился на дубовый брус.

– Возможно... возможно... – сказал Аттикус Джонс, качая головой. – Я поднял со дна обломки затонувшего Окракок Пеннинсула. Их там хоть пруд пруди, если знаешь, где искать. И я сделал открытие невероятной важности! – Аттикус Джонс посмотрел на мальчиков. –  Вы знаете что-нибудь про легенду о Уильяме Тиче?

– Юпитер много знает! – похвастался Пит. – Мы решили несколько дел, касающихся пиратов, хотя в тех тайнах были пираты Западного Побережья, например, Багровый Пират.

Юпитер, обладающий поразительной памятью и способностью мгновенно вспоминать практически все прочитанное, глубоко вдохнул.

– Уильям Тич, более известный как Черная Борода, начал свою карьеру моряка в конце 17 века в качестве капера на территории нынешней Северной Каролины. Каперство было законной профессией, правительство даже выдавало лицензии. Фактически, карьера Черной Бороды как пирата была весьма недолгой. Около 1716 года он накопил на флот из четырех кораблей: флагмана "Месть Королевы Анны", двух баркасов, "Приключение" и "Месть", и четвертого, еще более маленького корабля, который использовался в качестве посыльного судна для трех остальных.

Аттикус Джонс удивился знаниям своего племянника о пиратах, но Юпитер еще только начал рассказ

– К 1718 году Черная Борода и его команда, почти три сотни людей, нагоняли такой страх на Восточное Побережье, что суда старались обходить Северную Каролину на милю, чтобы избежать грабежа. Губернатор Вирджинии Спотсвуд, поняв, что губернатор Северной Каролины ничего не делает для поимки пиратов, решил заняться этим собственноручно. Он отправил два судна под командованием лейтенанта Роберта Мейнарда в канал, носящий название Бухты Тича. Далее последовала кровавая битва, во время которой "Месть Королевы Анны" и "Приключение" сели на мель и затонули. Говорили, что Черная Борода получил около тридцати ранений в битве, включая огнестрельные и ножевые раны. Говорили, что он целился последней пулей в голову лейтенанта Мейнарда, а затем умер на залитой кровью палубе судна Мейнарда прежде, чем смог спустить курок. Лейтенант Мейнард отрезал голову Черной Бороды в качестве доказательства смерти пирата и повесил ее на бушприт, а тело выкинул за борт. Его люди утверждали, что тело Черной Бороды было все еще настолько полно зла, что сделало три круга вокруг судна прежде чем утонуть.

Тетя Матильда вздрогнула, словно отгоняя ужасную картину гибели Черной Бороды.

– Какая ужасная история! Я не могу понять, почему ты хочешь забивать свою голову таким мусором, Юпитер.

– Итак, теперь мы все знаем историю Черной Бороды, – нетерпеливо сказал Оскар Каттер, – но какое это имеет отношение к твоему открытию?

Аттикус Джонс рассеянно уставился на пустой чемодан и вздохнул еще раз.

– Вы слышали, как "Месть Королевы Анны" и "Приключение" затонули во время битвы в Бухте Тича?

– Да, и что дальше? – спросил Каттер.

– Ну, – сказал Аттикус, – я спрашиваю вас: что случилось с третьим кораблем? "Месть" так и не нашли, как и четвертый, самый маленький корабль. Следуя легенде Северной Каролины, Черная Борода перенес все сокровища  с двух главных кораблей на "Месть" и лично затопил "Месть Королевы Анны" и "Приключение", желая сократить процесс. По совпадению это случилось как раз в день атаки Мейнарда. Сокровище до сих пор не нашли.

Оскар Каттер был настроен скептически. Он встал и стал мерить комнату шагами.

– Так вы утверждаете, что "Месть" обогнула обе Америки и достигла Западного Побережья? Орегона? Я надеюсь, вы понимаете, насколько абсурдно это звучит? Это было еще до того, как появилась сама идея Панамского канала! Баркас был слишком маленьким для такого долгого путешествия.

Аттикус раздраженно взмахнул руками.

– Я знаю! Знаю! Тем не менее, мое открытие, кажется, указывает на то, что это как раз и произошло!

– Так в чем же заключается ваше открытие, мистер Джонс? – поинтересовался Пит.

Аттикус Джонс беспомощно впился взглядом в пустой чемодан.

– Под песком и илом Окракока Пеннинсулы было погребено то, что по моему убеждению является бушпритом третьего корабля Черной Бороды, "Мести".

– Что такое бушприт? – спросил Боб.

– Бушприт, – объяснил Юпитер, – это длинный шест или фигура, установленные на носу корабля. В те дни его часто делали в форме красивой женщины или русалки.

– Юпитер прав, – сказал Аттикус. – Но бушприт "Мести" был вырезан в форме гигантского четырехфутового сокола. Его когти и клюв были сделаны из бронзы, а глаза из красных рубинов!

– Так вот что ты нашел? – спросила тетя Матильда. – Громадную птицу?

– Не совсем, – покачал головой Аттикус Джонс. – Дерево, вероятно, сгнило сотни лет назад. Я нашел на дне один бронзовый коготь, точно такой по размеру и форме мог принадлежать четырехфутовому деревянному соколу!

Глава 4

За дело!

– Нелепость! – рассмеялся Оскар Каттер. – Это звучит слишком дико, чтобы поверить.

– Я знаю, что это звучит невероятно, – согласился Аттикус Джонс, – вполне вероятно, что коготь вообще с другого корабля. Но возможность, один шанс на миллион, что сокровища Черной Бороды могут лежать на дне залива Окракок... что ж, даже вы, Каттер, великий скептик, должны признать, что это мечта охотники за пиратами!

Оскар Каттер раздраженно махнул рукой и направился к двери.

– Хотите знать, что я думаю, Джонс? Я думаю, что у вас в голове пузырьки азота из-за недостаточно долгого пребывания в барокамере. Вы несете чушь! А теперь, с вашего позволения, у меня дела. Университет платит мне не за то, чтобы я гонялся за дикими легендами. Им нужны доказательства.

Он повернулся к Титусу и Матильде, игнорируя мальчиков.

– Было приятно познакомиться, – с этим он повернулся и направился к машине.

Пит почесал голову, наблюдая как блондин отъезжает на своем "хэтчбеке".

– Господи, что его тревожит?

– Не обращайте внимания на Каттера, – отмахнулся Аттикус Джонс  Он потомственный моряк и давно собирает сведения о пиратах. Он вспыльчивый, но безобидный. Он тоже дайвер. На самом деле, он организовал большие раскопки в нескольких милях к северу. Проект оплачивает университет Портленда, так что Каттер находится под постоянным давлением. Им нужны результаты – или они прекратят финансирование. Вот почему я предпочитаю работать на себя. Не могу вынести мысли, что кто-то будет стоять у меня над душой, пока я работаю!

Юпитер все еще думал про взломщика в черном.

– Вы не знаете, кто это может быть, дядя Аттикус? Я имею в виду, кто мог вломиться в ваш дом? Краденый утиль с затонувших кораблей должно быть трудно сбыть. Ведь нет большого рынка для якорей и свинцовых пушечных ядер.

Аттикус Джонс свысока посмотрел на Юпа.

– Юпитер, мальчик мой, это очень проницательное замечание. Я знаю, кто те мерзавцы, что вломились в мой дом!

– Вы знаете, кто это? – изумился Пит. – Тогда почему не говорите? Мы можем пойти в полицию!

– Ах... нет доказательств, юный Питер. Но с помощью Трех Сыщиков мне, возможно, удастся получить достаточно доказательств, чтобы упрятать нескольких Новых Пиратов Запада за решетку!

– Новые Пираты Запада? – взволнованно спросил Боб. – Вы хотите сказать, что здесь в Энкор-Бей есть настоящие живые пираты?

Аттикус рассмеялся и весело улыбнулся, закрыв крышку и сев на чемодан, в котором еще недавно был бронзовый коготь. Он не стал запирать теперь уже пустой кофр.

– Не совсем пираты, Боб, хотя они и называют себя так. Новые Пираты Запада – это организация мужчин и женщин от Южной Калифорнии до Вашингтона, которые провозгласили себя потомками одних из самых старых бандитов на Западном Побережье. Таких пиратов, как Черный Джек Себастьян, Капитан Рональд "Деревянная Нога" ЛеФордж, Соленый Джон Уотерс и Черный Питер Бланч. У многих нет настоящих доказательств, у других такая же фамилия, но несколько на самом деле являются потомками.

– Пираты в Энкор-Бей! – фыркнула тетя Матильда. – С меня довольно! Большей глу... – пробормотала она, поворачиваясь к груде старых карт, которые она убирала на захламленном столе Аттикуса.

Юпитер проигнорировал ее и повернулся к дяде с радостным взглядом.

– Я так понимаю, Новые Пираты Запада противостоят любому сбору утиля с затонувших кораблей, особенно с пиратских судов, так как по их мнению вы беспокоите место, где нашли покой их предки.

– Просто восхитительно! – прогрохотал дядя Аттикус. – Именно так они и поступают! Каждый раз, когда я возвращаюсь из подводной экспедиции, мне приходится иметь дело с тремя-четырьмя моторными лодками, кружащими вокруг моего судна. Их лодки так вспенивают воду, что погружение становится для меня очень опасным. Но я не сдамся! Я погружался и в куда худших условиях, так что небольшого шторма недостаточно, чтобы напугать Аттикуса Джонса!

– Но сейчас это нечто большее, чем небольшой шторм, – указал Титус. – Сейчас они вламываются и крадут твое имущество.

– Это правда, – согласился Аттикус. – И я не могу это объяснить. Как я сказал, это происходит только где-то раз в две недели, и каждый раз они берут только одну вещь. И я ни разу никого не поймал. Оскар заметил одного этим утром, ближе мы к ним подобраться не смогли. Думаю, все, чего они добиваются – дать мне знать, что пираты наблюдают за мной, пытаются напугать меня до такой степени, чтобы я прекратил погружения. Возможно, пока вы здесь, налетов не будет.

– Можем мы с коллегами предположить, что вы хотите воспользоваться услугами Трех Сыщиков? – спросил Юпитер в своей профессиональной манере.

Тетя Матильда выкатила глаза и покачала головой, так как дядя Аттикус покопался в своем потертом бумажнике и вытащил двадцатку.

– Каждый из вас получит еще двадцать, если вы сможете поймать воров, которые забрали бронзовый коготь до вашего отъезда через две недели!

Юпитер не мог не ухмыльнуться. Больше всего он любил разгадывать тайны, и его мозг уже усиленно работал над этой.

– Вы не знаете, где мы можем найти местное отделение Новых Пиратов Запада, дядя Аттикус?

– Естественно знаю, – ответил человек с огромными усами, – но я тебе не скажу.

Юпитер, Пит и Боб были поражены.

– Ч-ч-что... – начал было Юп, но остановился, увидев волчью ухмылку дяди.

– Это так, я не скажу вам, пока горячий завтрак из яиц, бекона и апельсинового сока не окажется в желудке каждого из вас!

Глава 5

Новые Пираты

Позавтракав в маленькой причудливой закусочной в Энкор-Бей, Три Сыщика направились по оживленной мостовой, переполненной туристами, в штаб-квартиру Новых Пиратов Запада в указанном Аттикусом Джонсом направлении.

– Дядя Аттикус сказал, что Энкор-Бей стал настоящей ловушкой для туристов, – заметил Юпитер, наблюдая, как семьи покупают у уличных продавцов пакетики с ирисками. – Некоторых привлекает рыбалка, другие наслаждаются магазинчиками и закусочными. Здесь есть даже скайбол, залы игровых автоматов и картинги для детей. Полагаю, все пытаются воспользоваться наплывом туристов. Вот почему дядя Аттикус открывает свою антикварную лавку. Он думает, что может извлечь неплохую выгоду из всего этого утиля, что он собирал годами. А вот и его магазин.

Мальчики остановились перед небольшой лавкой, втиснувшейся между магазином свечей и чайным домиком. Они приложили руки к стеклу, чтобы было лучше видно сквозь большую стеклянную витрину. В магазине было пусто и тихо. Табличка на двери гласила.

Морской антиквариат Джонса

Владелец Аттикус Джонс

Открытие 8 июня
Ребята купили немного ирисок и жевали их, продолжая прогулку. Они прошли несколько кварталов и уже почти достигли конца маленького делового района, когда Боб закричал:

– Смотрите!

Юп и Пит проследили за его взглядом. На флагштоке старой пожарной станции развевался большой черный флаг с белым черепом и двумя скрещенными костями в центре.

– Веселый Роджер, – сказал Пит, – ребята, думаю, мы нашли наших пиратов.

– Считаешь, мы должны зайти все вместе, Первый? – спросил у Юпитера Боб.

Круглолицый мальчик покачал головой и немного подумал.

– Будет лучше, если пойдет только один из нас. Нет смысла показываться всем троим, возможно, позднее нам придется устроить слежку.

– Пусть Юпитер идет, – сказал Пит. – Это по его части. Я никогда не знаю, что говорить.

– Он прав, Первый, – согласился Боб. – У тебя лучше всех получается придумывать истории.

Юпитер вздохнул.

– Вам двоим нужно практиковаться в выуживании информации. Но так как времени у нас не очень много, я пошел.

– Мы с Питом пока осмотримся тут, – сказал Боб. – Посмотрим, вдруг найдем что-нибудь подозрительное.

– Встретимся в конце квартала через двадцать минут, – кинул Юп, направляясь к старой пожарной станции. – Если я к этому времени не вернусь, возвращайтесь в дом дяди Аттикуса и ждите меня там.

Боб и Пит согласно кивнули и направились вокруг квартала по узкой гравийной аллее, бегущей между старыми зданиями.

Когда Юпитер подошел к штабу Новых Пиратов Запада, он расслабил плечи и сделал унылое лицо. В детстве он однажды принимал участие в телешоу, и актерское мастерство стало его второй натурой. Ему очень хорошо удавалось изображать глупого ребенка, когда это было нужно. Юп повернул тусклую ручку и большой медный колокольчик над дверью зазвонил.

Юп остановился у входной двери и осмотрелся. Старую пожарную станцию ремонтировали. Пахло свежей краской и опилками, по большой комнате были разбросаны пильные козлы, тес, молотки и гвозди. Юпитер направился в плохо освещенную комнату и позвал:

– Эй, есть здесь кто-нибудь? – заскользил его голос в пустоте.

Никто не ответил. Он посмотрел на часы – было всего без четверти десять. Слишком поздно для завтрака, но и для ленча тоже рано. Первый Сыщик пошел в глубь комнаты и позвал еще раз:

– Эй, кто-нибудь?

Юпитер едва успел услышать странный визжащий шум откуда-то сверху, как оказался лицом к лицу с усмехающимся кровожадным пиратом! Юпитер открыл рот и несмело отступил назад, упершись в козлы и с грохотом опрокинув молоток и сумку с гвоздями на пол!

Рычащий пират был одет в пиратскую треуголку, длинный алый капитанский мундир, черный кожаные сапоги по колено и белую кружевную рубашку. Что было хуже всего, в сверкающих белых зубах у него был зажат острый кинжал.

Когда Юп увидел нож в зубах у пирата, он быстро все понял.

– Ваш костюм очень убедителен, – сказал он, вновь обретая хладнокровие, – но вот ваши зубы слишком белые для настоящего пирата. Для лучшего эффекта вам следует купить в театральном магазинчике искусственные зубы.

Грозный пират выпрямился и склонил голову на бок. Он вынул кинжал изо рта, вытер клинок о штаны и усмехнулся.

– О'кей, я не настоящий пират. Но признай – на мгновение ты был действительно испуган.

Юпитер осознал, что забыл о своей роли тупого парня, когда пират застал его врасплох. Теперь было уже поздно прикидываться. 

– Не напуган, – сказал он обиженно, – "поражен" будет более правильно. Я на время забыл, что это здание раньше было пожарной станцией. Я не понял, что медный шест, около которого я стоял, это тот самый шест, по которому пожарники скользили вниз.

Пират изумленно поднял бровь.

– Тебе никто не говорил, что ты разговариваешь, как словарь? – спросил он. – Как бы там ни было, меня зовут Гаспар Сент Винсент. Ну, вообще-то, мое настоящее имя Френсис Шоу. Но кто знает пирата по имени Френсис? Так что зови меня Гаспар.

Юпитер пожал пирату руку и приступил к делу.

– Вы один из тех, кто работает в Новых Пиратах Запада, Гаспар?

– На самом деле тут никто не работает, – объяснил Гаспар, – мы некоммерческая организация. Все добровольцы. Единственное, что необходимо для членства, – наличие пирата-предка. Ты хочешь вступить?

Юпитер быстро придумал ответ.

– Ну, я выполняю задание по пиратам для летней школы. Я слышал о Новых Пиратах Запада от моего дяди и подумал, что это идеально звучит для статьи, которую я пишу. Вы не возражаете против интервью?

Гаспар потянул за лацканы своего длинного мундира и задрал подбородок.

– Думаю, я могу дать кретинам наверху минутку для медовухи и баранины. Следуй за мной, жалкий пес!

Юпитер посмеялся про себя над избитыми фразами пирата, пока поднимался за ним по винтовой лестнице на второй этаж старой пожарной станции. Он не мог не подумать, что Гаспар Сент Винсент хорошо бы смотрелся в "Логове Пурпурного Пирата" Джереми Джоя, представлении, в котором он с Питом и Бобом принимал участие, разгадывая Тайну Пурпурного Пирата.

Когда они поднялись, у Юпитера глаза вылезли из орбит, а рот открылся в изумлении при виде того, что было на втором этаже.

Весь этаж состоял из большой комнаты, напоминающей музей. Стены были украшены под интерьер парусника, с громадными деревянными рулями со старых кораблей, сетями, якорями и двадцатифутовыми парусами. В центре комнаты стояли стеклянные ящики, в каждом из которых были такие артефакты, как ружья, ножи, посуда и одежда. Сбоку было аккуратно приклеено тщательное описание каждого артефакта.

Самым удивительным были восковые фигуры. Юп насчитал в комнате по крайней мере дюжину скульптур самых скверных пиратов в истории в натуральную величину. Здесь были Черная Борода и Цезарь, Красная Энни и Уильям Эванс. Каждая фигура была сделана до мельчайших деталей. От усов до сабель за поясом. Для Юпитера они выглядели настолько живыми, словно в любую минуту могли спрыгнуть с пьедесталов и устроить мятеж.

Гаспар стал рассказывать историю, явно хорошо отрепетированную.

– Новые Пираты Запада – это увлекательный и познавательный семейный аттракцион, который будет открыт с девяти до пяти все лето, и с девяти до двух дважды в неделю, когда туристический сезон пройдет – это если мы все закончим к открытию. К несчастью, открытие уже через две недели, а мы едва начали работы на первом этаже.

– Вы сказали "мы", – перебил Юпитер, оглядываясь, – где же остальные?

– Ах, какой же я глупец, – вдохнул Гаспар, – остальные на крыше. Как ты понимаешь, здание старое, и нам приходится много работать над его восстановлением. Хвала небесам, многие из членов-основателей Новых Пиратов доктора и адвокаты. Боюсь, крышу срочно надо просмолить заново. Остальные наверху как раз над этим работают. Хочешь познакомиться?

Юпитер как раз хотел сказать, что в этом нет необходимости, но странный Гаспар Сент Винсент уже поднимался на крышу.

– Иди за мной! – крикнул он.

Юпитер поднялся по ступенькам и ступил в яркий солнечный свет. На крыше было двое мужчин и девушка, все были одеты пиратами. Они как раз заканчивали смолить.

Гаспар повернулся к Юпу с красным лицом.

– Прошу прощения, молодой человек, я не уловил вашего имени.

– Юпитер Джонс.

– Фантастика! – закричал Гаспар. – Самое настоящее пиратское имя, какое я слышал!

Он повернулся к трем пиратам.

– Эй, на палубе! Босунс Блай, Питерсон и О’Рейли, я хочу представить вам господина Джонса. Он пишет статью про пиратов для летней школы.

Пираты положили свои швабры в липкие черные ведра и подошли.

Большой мускулистый мужчина с повязкой на глазу зажег сигарету.

– Какая школа? – спросил он резким голосом.

– Простите? – Юпитер растерялся.

– Френсис сказал, вас послала летняя школа. Какая школа? – повторил Блай, сверля Юпитера единственным глазом.

Юпитер не колебался.

– Средняя школа Роки-Бич. Это летняя программа в историческом классе. Я пишу статью о пиратах.

– Никогда о такой не слышал, – сказал Блай с подозрением. 

– Это к югу отсюда, – вежливо объяснил Юпитер, – я здесь на каникулах.

– По-моему, звучит подозрительно, – пробормотал мускулистый пират, спускаясь по лестнице.

Гаспар похлопал Юпитера по спине, глядя на спускающегося пирата.

– Не обращай внимания на Конни Блая. Он все утро работал на солнце. Следующее, что он сделает, – привяжет тебя к нок-рее.

Симпатичная молодая блондинка в брекетах улыбнулась Юпу и пожала его руку. В полосатой рубашке и с носовым платком на голове, она была не сильно старше Юпа.

– Привет! Меня зовут Эшли О'Рейли. Мой отец член общества. А я иногда помогаю на общественных началах.

Второй пират кивнул Юпу и улыбнулся.

– Рад встрече, сынок. Я Вик Питерсон, один из основателей Новых Пиратов. У тебя не было пирата среди предков? Это все, что нужно, чтобы вступить в общество. Хотя, даже если у тебя и нет пиратов в роду, нам уж точно не помешают добровольцы с пилой и молотком. У тебя нет друзей, которые не против общественной работы?

Юпитер вежливо улыбнулся и объяснил, что он приехал в Энкор-Бей всего на две недели. Кроме того, подумал Юп, он скорее предпочитает упражнять свой мозг, нежели мышцы.

Гаспар улыбнулся своим товарищам.

– Почему бы вам не закончить и не состряпать ленч?

Он спустился вместе с Юпом. Когда они оказались на первом этаже, Юпитер повернулся к пирату.

– Мистер Сент Винсент, я не мог не обратить внимания на стеклянные ящики на втором этаже. Я думал, что Новые Пираты Запада против сбора вещей с затонувших пиратских кораблей.

– Мы против! – страстно ответил Гаспар. – Все, что ты видел – всего лишь репродукции. Репродукция – это копия настоящей вещи, но я уверен, что ты в курсе. Главная цель Новых Пиратов Запада – просвещать массы и остановить разворовывание нашего наследства! Но ведь мы еще не открылись, как, позволь поинтересоваться, ты узнал, что мы против такого уничтожения история наших предков, не говоря о коралловом рифе, который стал домом для миллионов видов морской живности? 

Юпитер не видел причины не говорить Гаспару правду. Пират выглядел дружественно настроенным.

– Мой дядя – Аттикус Джонс, дайвер, который погружается в двух милях от побережья. Он сказал, что члены вашей организации кружат на лодках, протестуя против его работы.

Серые глаза Гаспара стали узкими и холодными при этом откровении.

– Так ты его родственник? Мне следует заставить тебя пройти по доске!

Колокольчик над дверью зазвенел, когда Гаспар распахнул ее. Он практически вытолкнул Юпитера на тротуар.

– Держись подальше от Новых Пиратов Запада, покуда твой дядя не прекратит разрушать места погребения наших предков! Хорошего дня, юный Юпитер!

– Н-н-но... – беспомощно пробормотал Юпитер.

– А! – прервал его Гаспар, тряся пальцем. – И чтоб я тебя не видел возле нашего офиса! – заявил он, хлопнув дверью прямо перед носом Юпитера!

Глава 6

Человек в черном

Пока Юпитер был в офисе, Пит и Боб обошли здание и увидели, что узкая гравийная аллея шла позади делового квартала, позволяя грузовикам для доставки выгружать товары.

Пит подумал, что одно из заведений должно быть рестораном, потому что он чувствовал восхитительный запах блюд из морепродуктов. Хотя он только что поел, он облизнул губы и глубоко вдохнул.

– Пахнет крабами, – простонал Пит. – Думаю, Юпитер все время чувствует их запах на пожарной станции.

Боб промолчал. На другой стороне дороги разрослись сосны и густой кустарник. Кустарник сменялся скалами и несколькими футами песка, за которыми плескался убегающий за горизонт океан.

Пит посмотрел на волны и вздохнул. У него была природная тяга к воде, и иногда он чувствовал, что лучше ему быть в океане, чем на расследовании. Но когда бы ни возникало это чувство, рядом всегда были Юп или Боб, чтобы напомнить: Три Сыщика ведут дело.

– Земля вызывает Второго, – сказал Боб. – Не беспокойся, Пит, у нас еще будет полно времени, чтобы искупаться.

– Надеюсь, – проворчал самый высокий сыщик. – Я хотел бы понырять с аквалангом вместе с дядей Юпа. Хочу найти какое-нибудь сокровище Черной Бороды на память.

Сыщики подходили к задней двери офиса Новых Пиратов Запада, когда Боб вдруг остановился. Он быстро нырнул за мусорный бак, утащив Пита за собой.

– Эй... – возмутился Пит.

Боб приложил палец к его губам:

– Кто-то идет к задней двери, – прошептал он.

Пит посмотрел поверх крышки бака и обнаружил очень большого мужчину в пиратском костюме, открывающего заднюю дверцу маленькой белой машины. На голове у него была красная бандана, повязанная как у пиратов, которых мальчики видели в учебниках, в ушах кольца, а на глазу – повязка.

– Ух ты, похоже, у него крутой нрав, – прошептал Боб. – Он выглядит настоящим пиратом!

– Да уж, – согласился Пит. – Несложно представить его потомком Черной Бороды.

Пит и Боб снова посмотрели поверх бака. Они увидели, как мускулистый пират зажег сигарету, снял пиратскую куртку, надев вместо нее кожаную, которую достал из машины. Он захлопнул дверцу и собирался сесть за руль, когда произошло неожиданное.

Крышка бака, за которым сидел Пит, внезапно с грохотом упала, и из контейнера вылетел дикий с виду кот, неистово мяукая. Пит, испугавшись, закричал и подался назад, опрокинув еще один бак.

Мгновение Боб думал, что пират не услышал шума. Но мужчина с проклятием бросил сигарету и ринулся к ним.

Боб сглотнул и стал озираться в поисках пути побега. Он знал, что Пит может убежать от пирата, но не был уверен в собственных силах. Его взгляд уперся в большую серую дверь с табличкой "Только для персонала". Схватив Пита, мальчик распахнул дверь. В нос им сразу ударил острый запах морепродуктов.

Они оказались на кухне ресторана морепродуктов, запахи которого Пит почувствовал ранее. Пит быстро захлопнул дверь и запер ее на замок.

– Пошли! – скомандовал Боб.

Сыщики как можно быстрее проскочили душную кухню под недоуменными взглядами многочисленных официантов и поваров. Боб едва избежал столкновения с официантом, который нес большой поднос с лобстерами, а затем ему пришлось отпихнуть Пита от кипящего горшка с супом из моллюсков.

– Мы можем поесть позже, – сказал он, – давай вернемся в дом дяди Юпитера.

Через створчатую дверь они ворвались в зал ресторана. Немногочисленные клиенты в удивлении уставились на них, не донеся ложку до рта. Распахнув входную дверь, мальчики оказались на тротуаре и стали искать взглядом громадного пирата.

– Горизонт чист, – объявил Пит.

Но не успел он договорить, как ребята услышали шум рев мотора и визжание шин.

– Еще нет! – сказал Боб.

Ребята побежали по тротуару и перешли на другую сторону улицы, где спрятались внутри грязной маленькой таверны "Семь морей" – Пит притормозил, чтобы прочесть название ресторана на той стороне.

– "У Капитана Крюка", – усмехнулся он, запоминая его и одновременно облизывая губы. – Ты же знаешь, какой у нас Юп – он хочет знать все до мельчайших подробностей.

Боб закатил глаза и высунул голову за дверь.

Он увидел, как грозный пират остановился на красный цвет как раз в тридцати ярдах от них. Пират огляделся в поисках мальчиков и с визгом шин устремился вниз по улице.

Пит вытер пот со лба.

– Да уж, этот пират точно не любит, когда за ним следят.

– И не говори, – согласился Боб. – Как раз такого парня я бы послал припугнуть кого-нибудь.

– Думаешь, это он вломился в дом дяди Аттикуса? – спросил Пит.

Боб пожал плечами.

– Он член общества Новые Пираты Запада и весьма вспыльчив. По-моему, он первый подозреваемый.

Ребята обдумали эту идею на обратном пути. Когда они пришли, Юпитера еще не было и в доме стояла тишина, нарушаемая только шелестом волн о борт "Мести Королевы Анны".

Они решили прогуляться по доку и насладиться солнцем в ожидании Юпа. Мальчики еще не успели далеко уйти, когда Пит услышал тяжелый глухой удар и оглянулся.

– Что это было?

– Что было что? – спросил Боб, кидая камешек в воду.

– Может, я немного нервный после утренних событий, но мне кажется, не лодке дяди Аттикуса кто-то есть!

Прежде чем Боб ответил, зловещего вида человек, одетый во все черное, спрыгнул с корабля и побежал вдоль дока, направляясь к дороге!

Пит никогда не колебался, если нужно было устроить погоню – Второй Сыщик был в этом просто ас. Он мгновенно побежал следом за мужчиной в черном. Но у преступника была слишком большая фора и к тому времени, когда Пит добежал до конца квартала, он уже прыгнул в старый черный седан и умчался, оставив мальчика кашлять от выхлопных газов.

Тяжело дыша, Пит потрусил к Бобу. Будучи опытным сыщиком, он знал заранее все вопросы Боба.

– Нет, я не увидел его лица, и нет, я не успел разглядеть номерной знак, – выдохнул он.

Боб потер щеку и посмотрел на друга.

– Это дело становится все любопытнее и любопытнее!

Глава 7

Бронзовый коготь

Когда Юпитер вернулся в дядин дом, Боб с Питом ждали его у входной двери.

– Мой визит Новым Пиратам Запада...

Пит едва сдерживался:

– Спорю, он был далеко не так интересен, как наше приключение!

Пит описал их столкновение с пиратом Блаем и погоню за человеком в черном, а Боб время от времени добавлял забытые другом детали. Юпитер яростно теребил губу с каждой новой зацепкой.

– Восхитительно, – сказал он, когда Боб с Питом закончили рассказ.

Юп, в свою очередь, поведал о событиях в офисе Новых Пиратов Запада и о том, как Гаспар Сент Винсент запретил ему возвращаться.

– Это дело становится все любопытнее и любопытнее, – подытожил он.

– Именно так я и сказал! – выпалил Боб. – За одно утро мы удвоили список подозреваемых.

Юп заключил, что Трем Сыщикам следует тщательно обследовать "Месть Королевы Анны". Ничего не найдя, мальчики прогулялись до конца пристани и сели понежиться под солнцем.

– Ты уверен, что не узнал Человека в черном? – в очередной раз спросил Юп.

Боб покачал головой и снял очки.

– На нем была черная фетровая шляпа и солнечные очки. Гладко выбрит, одет в черный костюм и галстук. Это мог быть кто угодно.

– Хммм, – задумался Юпитер. Он встал и принялся ходить из стороны в сторону. – Появление загадочного Человека в черном в этой тайне неожиданно и не соответствует нескольким теориям, которые я набросал. На "Мести Королевы Анны" мы не нашли ничего, что могло бы послужить поводом для беспокойства. Когда дядя вернется, нужно будет попросить его осмотреть лодку еще раз и проверить, все ли на месте.

– Как ты думаешь, Юп, кто может быть Человеком в черном? – спросил Пит.

– Может, тот пират, который преследовал нас с Питом? – предположил Боб.

– Не думаю, Секретарь. Помни, по всей вероятности он ушел со станции сразу после нашего разговора на крыше. Вы видели, как он поехал в сторону, противоположную той, где находится дом дяди Аттикуса. Так как вы пришли сюда сразу после погони, у него не было достаточно времени переодеться. Да и зачем полностью переодеваться? Нет, – сказал под конец Юп, – мы определенно должны за ним следить, но я не думаю, что он – Человек в черном. Следуя этой же логике можно отбросить Гаспара Сент Винсента.

– Может, это капитан Каттер, – воскликнул Пит. – Может, он завидует находкам твоего дяди и берет что-то для себя. Может, он вообще клептоман. Возможно, он не может удержаться от воровства!

– Я рассматривал такую возможность, – согласился Юп. – Когда он уходил утром, он сказал, что пойдет на раскопки. Есть только один способ выяснить, появлялся ли он там!

Ребята поспешили к дому, отперев дверь ключом, который оставил Юпу дядя. Боб быстро нашел блокнот дяди Аттикуса со списком важных телефонных номеров и пролистал его до телефона кабинета Оскара Каттера в Портлендском Университете. Боб позвонил, и секретарь ледяным голосом сообщил, что Каттер все утро провел на раскопках. Затем мальчики позвонили капитану на сотовый. Когда Каттер ответил, Бобу был едва слышен его голос из-за шума океана и команд, которые кричали матросы на борту.

– Каттер слушает, – еле перекричал он гул. – Алло? Не могли бы вы говорить громче, мне вас не слышно.

Боб быстро повесил трубку и посмотрел на друзей.

– Это не доказывает, что он находится на месте раскопок, но, судя по шуму, он точно где-то в море.

Юпитер задумался на мгновение.

– Будет не слишком сложно проверить, был ли он сегодня на своих раскопках. Я полагаю, мы можем заключить, что ни капитан Каттер, ни мускулистый пират Блай не являются Человеком в черном.

– Что будем делать теперь? – спросил Пит.

Юпитер подумал и покачал головой.

– Нужно спросить дядю Аттикуса и капитана Каттера, видели ли они кого-нибудь, похожего по описанию на Человека в черном. Может оказаться, что это тот самый вор, который вломился в дом.

– Как думаешь, нужно следить за Новыми Пиратами, чтобы узнать, на что способны Гаспар и Блай? – предположил Боб. – Блай точно не поверил в твое задание для летней школы, и ему определенно не понравилось, что мы с Питом следим за ним.

– Замечательное предложение, Секретарь, – согласился Юпитер. – Вот что предлагаю я: я останусь здесь и буду охранять дом дяди на случай, если Человек в черном вернется. Ты пойдешь на старую пожарную станцию и посмотришь, вернулся ли Конни Блай. Пит может одолжить старый велосипед дяди Аттикуса и проехаться по побережью до места раскопок Оскара Каттера. Расспроси народ, чтобы убедиться, что Каттер был там все утро, а когда выдастся возможность, спроси его самого, не заметил ли он в округе или около дома дяди какого-нибудь праздношатающегося, одетого в черное.

Пит выкатил глаза и повернулся к Бобу.

– Я не уверен насчет значения слова "праздношатающийся", но остальное звучит разумно.

Боб рассмеялся и похлопал Пита по спине.

– Просто думай о том, как расширяется твой словарный запас каждый раз, когда у Трех Сыщиков есть дело!

Юпитер проигнорировал доброе подтрунивание друзей над его склонностью употреблять длинные слова. Он к этому уже привык. Откашлявшись с важным видом, он продолжил:

– Нужно обсудить еще кое-что, прежде чем каждый займется своим заданием, – нудным голосом объявил Юп.

Боб и Пит посмотрели на своего упитанного друга, немного удивленные тем, какой же аспект дела они не учли.

– И что же это, Юп?

Юпитер ухмыльнулся и бросил через плечо, направляясь на кухню:

– Ленч!

Когда Боб вернулся с пожарной станции, он доложил, что Конни Блай больше не возвращался, а Гаспар Сент Винсент просто запер офис и пошел к себе в квартиру, которая располагалась через дорогу от штаба Новых Пиратов Запада.

Уже почти стемнело, когда Пит появился на подъездной дорожке на видавшем виды велосипеде Аттикуса Джонса. Титус, Матильда и Аттикус вернулись с покупками задолго до того. Когда Юпитер рассказал о шнырявшем на лодке Человеке в черном, Аттикус тщательно осмотрел ее, но все оказалось на месте.

С помощью Юпа он повесил на дверь каюты громадный замок, а затем все устроились на крыльце, потягивая холодный чай и слушая рассказы Аттикуса про пиратов, подводные мины и трофеи.

Аттикус замолчал, когда заметил Пита.

– О, юный Питер! Где это ты пропадал весь день?

Пит изобразил голодный, усталый и несчастный вид.

– Это все сумасбродная идея вашего племянника! – пожаловался он с горечью. – Капитан Каттер был на своем судне весь день, а потом друг отвез его домой. Когда я спросил его про Человека в черном, он сказал, что не может быть ни в чем уверен, но звучит похоже на утреннего взломщика.

– Вы следите за Каттером? – удивился Аттикус. – Бога ради, зачем?

– Мне он кажется истинным джентльменом, – отрезала тетя Матильда. – Я не хочу, чтобы вы, мальчики, мешались у него под ногами – у него итак хватает головной боли с этим кораблем в придачу к раскопкам.

– Кораблем? – воскликнул Юп. – Каким кораблем?

Дядя Титус наступил жене на ногу, и тетя Матильда прижала руку ко рту.

– Ох, черт возьми!

Аттикус Джонс сердито посмотрел на тетю Матильду.

– Женщина, ты не смогла бы сохранить секрет, даже если бы от этого зависела твоя жизнь! – вздохнул он, поворачиваясь к мальчикам. – Сперва скажите мне, почему вы проявляете такой интерес к моему другу Оскару Каттеру, а потом я расскажу вам про корабль, который должен был быть сюрпризом.

Юпитер сел на широкие перила крыльца, скрестив ноги, и соединил кончики пальцев. Он напоминал загорелого Будду в своей гавайской рубашке.

– Что именно капитан Каттер делал тут так рано утром, дядя Аттикус?

Аттикус Джонс сделал глоток чая и сердито посмотрел на племянника.

– Оскар Каттер был здесь по моей просьбе. Так как мы оба встаем рано, я попросил его заехать до раскопок, чтобы посмотреть на пушечные ядра, которые я нашел на прошлой неделе. Он специалист в этом деле, а мне нужно было знать, они от военных пушек или такими могли пользоваться на пиратских кораблях вроде того, что был у Черной Бороды. Ты же не думаешь, что это Оскар вломился в мой дом, а? Он вспыльчивый, я согласен, но он не мошенник!

Юпитер не колебался:

– Насколько мы знаем, только он кроме Пита и Боба действительно видел вора. Не похоже, чтобы он был Человеком в черном, но мы не можем окончательно исключить его из списка подозреваемых.

Аттикус Джонс смерил племянника тяжелым взглядом и улыбнулся.

– Полагаю, ты рассуждаешь как настоящий сыщик, Юпитер. Но не перестану говорить тебе, что, по-моему, это ложный след. Я знаю его около года, и все это время он был исключительно честен со мной. Похоже, нам надо искать другого Человека в черном.

– Теперь расскажите нам про лодку, корабль или что там, – напомнил Пит.

Дядя Аттикус искренне рассмеялся.

– Что ж, мы хотели, чтобы это было сюрпризом, но думаю, ничего страшного, если вы узнаете немного раньше. Через два дня девятнадцатифутовый трехмачтовый голландский корабль, очень похожий на "Месть Королевы Анны" Черной Бороды, приплывет в Энкор-Бей и остановится в нескольких ярдах от места раскопок. Это часть рекламной компании по увеличению пожертвований и поднятию интереса публики, спонсируемой университетом. Благодаря выручке Каттер сможет продолжить работу. Оскар выбил для нас особые привилегии, так что мы можем исследовать всю "Голландскую флейту", не только побродить по палубе, как все остальные! – Аттикус сел, его глаза сверкали. – Что вы думаете об этом?

– Здорово! – хором ответили мальчики.

– Настоящий пиратский корабль, – закричал Боб. – Я должен это сфотографировать!

– Я уже не могу дождаться! – ликовал Пит.

Мальчики не могли скрыть восторга и обсуждали новость вплоть до момента, когда настало время спать. Так как дядя Титус и тетя Матильда заняли просторную спальню, ребятам разрешили спать на борту вместе с Аттикусом. Они взяли спальные мешки и подушки и направились к задней двери.

Прежде чем они вышли, Юпитер остановился и с любопытством уставился на старый чемодан, в котором дядя Аттикус хранил бронзовый коготь.

– Достаточно тайн для одного дня, Юп, – сказал Пит. – Давай исследуем, как быстро мы заснем.

Юпитер покачал головой и принялся теребить губу. Где-то с минуту он пытался с помощью своей фотографической памяти вспомнить, что с чемоданом не так.

Тетя Матильда окликнула его из спальни.

– Мальчики, вы так до рассвета простоите? Вам нужно отдохнуть, я с утра запланировала много чего для вас.

– Что-то мне это не нравится, – сказал Боб. – Пойдем, Юп. Пора на боковую.

Но Юпитер не сдвинулся с места. Он стоял так, пока его в его глазах не заплясали веселые огоньки. Широко улыбнувшись, он подошел к чемодану.

– Есть! – воскликнул он. – Чемодан двигали!

– Возможно, тетя Матильда делала уборку.

Юпитер теребил губу.

– Да, но когда дядя Аттикус закрыл чемодан утром, он не побеспокоился запереть его.

– И что? – спросил Пит. – Твой дядя не самый аккуратный человек в Энкор-Бей. Посмотри кругом, здесь же все в утиле.

Внезапно Боб понял мысль Юпитера.

– Подожди секунду. Если твой дядя утром просто опустил крышку, тогда почему замки в такой позиции?

– Вот именно! – решительно ответил Юпитер.

Он быстро опустился на одно колено, открыл замки и откинул крышку.

На дне чемодана лежал Бронзовый Коготь!

Глава 8

"Голландская флейта"

– Черт возьми! – воскликнул Пит. – Как он тут оказался?

– Не знаю, Второй, но мне очень бы хотелось это выяснить, – Юпитер поднял потускневший коготь сокола и в изумлении рассматривал его на свету.

– Так вот зачем приходил сегодня Человек в черном, – догадался Боб. – Чтобы положить коготь обратно в кофр.

– Но зачем? – спросил Пит. – Это какая-то бессмыслица. Идти на таки сложности ради кражи только для того, чтобы вернуть его чуть позже?

Мальчики немного помолчали, обдумывая это.

– Может, это подделка, – решился Боб. – Может, Человек в черном сделал за это время фальшивую копию, а настоящий коготь оставил у себя.

.

– Не похоже, покачал головой Юпитер. – Этот коготь кажется мне очень, очень старым. Бронза позеленела и покрыта ракушками. Коготь определенно многие годы пролежал под водой. Такое невозможно подделать.

– И что нам теперь делать? – спросил Пит. – Мы не можем оставить его в чемодане.

Юпитер ухмыльнулся и направился к дядиной лодке.

– У меня есть идея.

На следующее утро Юпитер проснулся рано. Он осторожно пошевелил ногами в спальном мешке – коготь все еще был там. Он вытащил его и покрутил в руках.

– Как и зачем тебя вернули? – спросил он самого себя.

Несколькими минутами позже он разбудил Пита и Боба, и мальчики отправились в дом завтракать. Юп нес коготь, пряча его за спиной.

Титус и Аттикус сидели за кухонным столом, заваленным морскими находками. Тетя Матильда настояла на том, чтобы освободить хотя бы место для тарелок и столового серебра. Она явно была недовольна тем, что на кухне не было печки и шкафов.

– Святые небеса! – бормотала она, выливая тесто на блины в котелок. – Как, черт возьми, ты вообще что-то готовишь среди этих гор утиля, Аттикус Джонс?

Аттикус опустил газету и раскурил трубку. Он улыбнулся мальчикам, когда они вошли через заднюю дверь, а затем снова скрылся за финансовой страницей газеты.

Юпитер посмотрел на дядю Титуса, погрузившегося в страничку юмора. Подмигнув Питу и Бобу, он тихо положил бронзовый коготь в центр стола с утилем.

Через некоторое время тетя Матильда поставила на стол полную тарелку горячих блинов и шипящих сосисок. Она скользнула взглядом по когтю и, нахмурившись, сказала Юпитеру строгим голосом:

– Это очень милый сувенир, мальчики, но будьте добры, уберите его с кухонного стола.

– Я думаю, это весьма славное центральное украшение, – ответил Юпитер, пытаясь сохранить невозмутимый вид. – Может быть, несколько цветов сделают его еще более милым. Что вы думаете, дядя Аттикус?

Аттикус Джонс заворчал, скрытый газетой, но не опустил ее. Тетя Матильда не разглядела юмора в проделке Юпитера.

– Не знаю, что в вас вселилось, молодой человек, но я никогда не думала, что застану день, когда вы рискнете тарелкой блинчиков ради шутки.

Пит больше не мог сдерживаться и расхохотался.

Юпитер и Боб сразу же последовали его примеру. Вскоре все трое были уже практически на полу, рыдая от смеха.

Тетя Матильда стояла с открытым ртом, наблюдая подобное зрелище. Титус и Аттикус наконец отложили газеты, чтобы узнать, из-за чего поднялась вся суматоха.

Внезапно глаза Аттикуса Джонса широко распахнулись, и он подскочил, как ужаленный. Его трубка выпала изо рта и шлепнулась в тарелку прямо на сироп.

– Раздери меня тысяча чертей! – заревел он. – Глазам своим не верю!

Он взял бронзовый коготь и держал его перед собой так, словно тот был сделан из чистого золота.

– Ч..-что, г...-где...? – заикался он.

Все еще смеясь, Юпитер объяснил, как коготь вновь появился прошлой ночью, и извинился перед тетей Матильдой за свою шутку.

– Так вся неразбериха из-за этого уродливого куска металла? – спросила тетя Матильда. – Вот это бесценное сокровище мы должны были увидеть?

– Ну да, – ответил Аттикус, недоуменно качая головой. – Если это бушприт с третьего корабля Черной бороды, "Мести", значит, корабль или затонул на Западном побережье, а не на Восточном, или его опустошили, а сокровища спрятали. В любом случае, это открытие чрезвычайной исторической важности.

– А по мне, он выглядит как большая позеленевшая штуковина, – сказал Титус. – Я хочу, чтобы мой утиль был полезен, вот в каком случае он может приносить выгоду. Как бы то ни было, кто мог захотеть украсть это?

Тетя Матильда фыркнула, накладывая мальчикам блины.

– Они уж точно не хотели, раз вернули его обратно. Наверно, они поняли, что это просто бесполезный кусок зеленого металла.

Дядя Аттикус любовно обвил коготь пальцами и улыбнулся.

– Что ж, кажется дело закрыто, а? Полагаю, я должен заплатить вам троим за то, что вы нашли коготь Черной бороды. Уговор был таким, верно?

– Нет, сэр, – ответил Юпитер с полным ртом блинов, – Три Сыщика были наняты, чтобы выяснить, кто украл коготь и почему, и вернуть его законному владельцу. Коготь у нас, но мы все еще не знаем, кто такой Человек в черном и зачем ему понадобилась ваша находка. – Он начал жевать следующий блин и улыбнулся. – Я бы сказал – дело только начинается.

Пит застонал, разрезая сосиски пополам.

– У меня было предчувствие, что ты это скажешь.

После завтрака мальчики пошли с дядей Аттикусом в скобяную лавку, где он купил висячий замок, производивший впечатление прочности, который он сразу же поставил на кофр с когтем.

Юпитеру непреодолимо хотелось продолжить расследование, но по возвращению домой его ждало разочарование. Тетя Матильда приготовила длинный список дел, а мальчики прекрасно понимали, что когда дело доходит до работы – лучше с тетей Юпа не спорить. Они неохотно приступили к работе, и прошло целых два дня, прежде чем они смогли свободную минутку и обсудить подробности дела.

За это время Юпитер мысленно разложил по полочкам детали тайны, пытаясь собрать их в одно целое, как будто собирал паззл. Первому Сыщику казалось, что для цельной картины слишком многих фрагментов пока недостает. Человек в черном не появлялся с тех пор, как Пит и Боб наткнулись на него два дня назад, а на раскопках Оскара Каттера и в штабе Новых Пиратов Запада дела тем временем шли своим чередом.

Юпитер сохранял непоколебимое спокойствие, пока они с друзьями ехали в кузове пикапа на открытие "Голландской флейты". Боб с Питом давно привыкли, что их друг уходил в себя, концентрируясь на деле. В такие моменты они предпочитали его не беспокоить – он сам все скажет, когда будет готов.

Пока дядя Титус вел грузовичок Склада через деловой район Энкор-Бей, а затем вдоль прибрежного шоссе, ведущего из города, предвкушения мальчиков усиливались. Им уже были видны высокие мачты Голландской флейты – ее паруса раздулись, а флаги развевались на легком ветру.

Но их возбуждение вскоре сошло на нет при виде толпы людей, толкающихся на причалах и дощатых настилах – каждый жаждал подняться на борт величественного судна. Машины выстроились в очередь длиной практически в полмили, и небольшая стоянка, расположенная рядом с причалом, была переполнена отдыхающими и туристами, борющимися за место для парковки.

Дядя Титус проворчал что-то себе под нос, но поехал по шоссе дальше, пока не нашел подходящего места, чтобы припарковаться. Все вышли из машины и стали пробираться обратно к переполненному причалу.

Боб с сомнением посмотрел на гигантскую очередь жаждущих попасть на корабль, к которой они подошли. Он покачал головой, вставляя в фотоаппарат чистую пленку.

– Ничего себе, сколько народу! Мы так рискуем вовсе не попасть на борт.

– Не переживай, Роберт, – пророкотал Аттикус, – я вижу старину Каттера.

Младший брат Титуса Джонса замахал руками и свистнул, привлекая внимание Оскара Каттера. Привлекательный капитан улыбнулся и помахал им с "Голландской флейты", показывая жестом, чтобы они подошли к кораблю. Туристы, которые прождали в очереди битый час, пытаясь одновременно управиться с детьми, фотоаппаратами и бутылками колы, явно остались недовольны. Они громко запротестовали, когда Трех Сыщиков пропустили на борт.

– Парни, у меня такое ощущение, словно мы в "Мэджик Маунтин", – сухо заметил Пит.

 Оскар Каттер встретил группу на мостике. Обворожительная улыбка, которой он приветствовал толпу, быстро улетучилась.

– Это катастрофа! – закричал он. – Полный кошмар! Вы только посмотрите, сколько мусора они кидают прямо в воду! У них что, мозгов нет? Еда привлечет рыб, а рыбы разрушат весь осадочный слой на дне. Неделя работы пойдет коту под хвост – и все из-за этого идиотского рекламного трюка!

На минуту наступило неловкое молчание, никто не знал, что сказать.

– Но подумайте о прибыли, – отметил Юп. – Возможно, этот трюк принесет вам достаточно денег, чтобы продолжить работу на раскопках на следующий год.

Капитан Каттер устыдился своей вспышки. Он покраснел и провел рукой по выгоревшим на солнце волосам.

– Простите. Думаю, я просто немного побаиваюсь, что невоспитанные люди намусорят в воду. Надеюсь, вы простите меня. Как насчет экскурсии, которую я обещал?

Мальчики взволнованно закивали головами, и Оскар Каттер впервые за все утро искренне улыбнулся.

– Отлично! Почему бы нам не начать снизу, чтобы оказаться подальше от толпы?

Он дал указания матросу в университетской форме и повел группу вниз.

Следующий час мальчики, тетя Матильда, дядя Титус и дядя Аттикус посвятили всесторонней экскурсии по великолепной "Голландской флейте".

Боб щелкал кадры как ненормальный, пока они узнали все о галерее, грузовых трюмах, каютах и остальных многочисленных отсеках корабля из поразительных историй и пиратах и пиратках, плававших на этом прекрасном судне.

Когда они наконец оказались в ярком солнечном свете верхней палубы, мальчики чувствовали себя измотанными обрушившейся на них информацией, да и тетю Матильду явно утомили кровавые истории. Оскар Каттер любезно пожал всем руки и поблагодарил каждого за посещение, вновь извиняясь за свою вспышку.

– Не поймите меня неправильно, – серьезно сказал он. – Я действительно ценю, что университет устроил это шоу. Это просто беззаботная невнимательность... – он умолк и на его загорелом лице появилось странное выражение.

Юпитер проследил за взглядом капитана в самую гущу веселой толпы. Он пристально всмотрелся в множество лиц, прежде чем его глаза выхватили человека, прислонившегося к черному седану. На нем была черная шляпа и солнечные очки, и казалось, что он смотрит прямо на них.

Это был Человек в черном!

Глава 9

Интрига растет

– Ин…-иначе говоря, – запнулся Оскар Каттер, – легкомысленное пренебрежение по отношению к нашим природным богатствам – вот что поистине меня приводит в ярость.

Юп слегка толкнул локтем Боба, пока привлекательный капитан в спешке провожал компанию вниз по мостику, еще раз благодаря их за визит.

– Надеюсь, вы простите меня, мне нужно вернуться обратно к своим обязанностям на палубе. 

– Что такое, Первый? – прошипел Боб, стиснув зубы.

Юпитер показал ему глазами на Человека в черном. Боб заметил его, сегодня на нем была рубашка с голубыми пуговицами и черный галстук, но это определенно был тот же самый мужчина.

– Сколько кадров у тебя еще осталось, Секретарь?

Пытаясь не выпустить вора из поля зрения, Боб быстро посмотрел на фотоаппарат – оставался последний кадр.

– Всего один, Первый, – мрачно ответил он.

Коренастый Первый Сыщик начал пробираться в растущей толпе к Человеку в черном.

– Попробуй его щелкнуть.

Достигнув первого ряда машин, Юпитер и Боб беспомощно посмотрели по сторонам.

– Куда он делся?

– Кого вы ищете? – поинтересовался Пит.

– Человек в черном! – крикнул Боб, показывая на выход с парковки. Человек в черном сидел в своем седане, ожидая, пока движение позволит ему выехать на шоссе. – Вон он!

Три Сыщика пустились в погоню, но мужчина дождался "окна" в потоке машин и ускользнул как раз тогда, когда они добежали до выхода.

Боб быстро щелкнул свой последний кадр, надеясь поймать таинственного незваного гостя на пленку.

– Упустили! – крикнул он.

Пит остановился, переводя дыхание.

– Что Человек в черном делал на "Голландской флейте" среди туристов? – спросил он.

– Гораздо важнее, Второй, – Юпитер самодовольно улыбнулся, – как Оскар Каттер узнал Человека в черном? Он выглядел определенно напуганным, когда заметил его в толпе.

– Боже, – сказал Боб, – мы наконец установили, что Оскар Каттер не Человек в черном, но в процессе выяснилось, что они знакомы.

Юпитер закусил нижнюю губу.

– Боюсь, у нас мало времени на разгадку дела. Предлагаю прямо сейчас вернуться к капитану Каттеру и выяснить, что он знает о Человеке в черном.

– Поддерживаю, – согласился Пит.

– Предложение принято, – сказал Боб, направляясь обратно на "Голландскую флейту". – Но думаю, лучше сначала сказать дяде Аттикусу, что мы вернемся домой к ужину.

– Ты прав, – кивнул Юп.

Поговорив с дядей, мальчики встали в конец очереди, чтобы вернуться на великолепный корабль. Приблизительно через полчаса они вновь поднимались по мостику. Оскар Каттер поразился, увидев их. Он промокнул лоб платком и слабо улыбнулся.

– Похоже, одного раза вам не хватило? – сбивчиво спросил он.

Юпитер держался очень прямо, выставив вперед подбородок – точно также как он мог прикидываться туповатым ребенком, он мог казаться старше и мудрее. Это всегда производило большое впечатление на взрослых.

– Вы, должно быть, помните, что мы с коллегами сыщики, – начал он, протягивая дайверу одну из визиток Трех Сыщиков. – Мой дядя нанял нас, чтобы разобраться в ограблениях, имевших место в его доме. Мы надеемся, вы ответите нам на пару вопросов?

Каттер нахмурил брови и спустился с мальчиками в тихую прохладу нижней палубы. 

– Все, что угодно, для моих друзей, – серьезно ответил он, когда они зашли в тесную каюту. – Что вы хотите узнать?

– Какие у вас отношения с мужчиной в черной шляпе и солнечных очках, которого Пит с Бобом поймали за взломом дядиной лодки и которого мы только что видели, уходя после экскурсии?

Оскар Каттер вспыхнул:

– Этот негодяй? Этот мерзавец? Он один из них!

Раздражительный капитан поторопил их подняться обратно на верхнюю палубу и поспешил на корму корабля. Он указал дрожащим пальцем на воду и выдохнул:

– Видите? Видите, с чем мне приходится мириться?

Три сыщика удивленно посмотрели на океан.

Отсюда им были хорошо видны маленькие моторные лодки, кружившие ярдах в пятидесяти от корабля с плакатами: "ГРАБИТЕЛИ МОГИЛ", "ОСТАВЬТЕ МЕРТВЫХ В ПОКОЕ" и "ВЫ БЫ СТАЛИ ОСКВЕРНЯТЬ КЛАДБИЩЕ?". Во время первого посещения корабля мальчики не заметили протестующих.

Оскар Каттер был готов взорваться.

– Надоедать мне и моей команде во время погружений – это одно, но угрожать мне, когда я дома, на берегу – совсем другое. Говорю вам, я не желаю с этим мириться! Человек в черной шляпе и солнечных очках всего-навсего очередной пункт их тактики запугивания. Он опасен, и я вам советую держаться от него подальше. Особенно с тех пор, как они знают, что Юпитер племянник Аттикуса Джонса.

Собравшаяся толпа глазела на взбешенного дайвера.

На мгновение Юпитер потерял дар речи, но хладнокровие быстро вернулось к нему.

– Я... ну... Вы понимаете, мы просто хотели удостовериться, – быстро сказал он. Спасибо, что уделили нам время, капитан. Нам уже пора уходить.

Юпитер резко повернулся и быстро зашагал прочь, Пит и Боб устремились прямо за ним. Юп вздохнул с облегчением, когда они дошли до парковки

– Ух ты! Да этот парень в одном шаге от нервного расстройства! – заметил Боб.

– Вот уж точно, – вторил ему Пит. – Держу пари, давление у него зашкаливает.

Мальчики двинулись в обратный путь к дому Аттикуса.

– Что ж, – прервал молчание Боб, – мы выяснили, откуда Оскар Каттер знает Человека в черном – он один из Новых Пиратов.

У Юпитера был задумчивый вид.

– Но каждый раз, как мы отвечаем на один вопрос, касающийся Оскара Каттера, сразу появляется новый.

– Что ты имеешь в виду, Первый? – спросил Пит.

– В частности, откуда Оскар Каттер узнал, что я сказал Гаспару Сент Винсенту, что я племянник Аттикуса Джонса? Разве он не должен был сказать "особенно если они выяснят, что ты его племянник" вместо "с тех пор как они знают, что ты его племянник"?

– Черт, а ведь верно, – сказал Пит. – Как он мог узнать, что ты сказал это Гаспару, если только он сам не разговаривал с одним из Новых Пиратов? А он уж точно не похож на парня, который мог завязать дружескую беседу с одним из них!

– Может, это было просто образное выражение, – предположил Боб. – Он выглядит таким утомленным работой, я сомневаюсь, что он отдавал себе отчет в своих словах.

– Возможно, Секретарь, – задумался Юп. – В любом случае, не помешает приглядывать за ним. Кажется, наше расследование зашло в тупик. Нужно удвоить усилия, если мы хотим разыскать вора прежде, чем уедем на следующей неделе домой.

– Теперь, когда мы все обсудили, как насчет ленча? – спросил Боб.

Пит усмехнулся:

– Парни, так получилось, что я знаю отличное место, где подают крабов!

Глава 10

Юп и Пит идут по следу

Наслаждаясь сытным ленчем из краба, Три Сыщика продолжили размышлять над делом. Юпитер попросил Боба просмотреть записи и дать краткий отчет о подозреваемых, у которых мог быть мотив для кражи Бронзового когтя.

– Забудь, кто стащил его! – воскликнул Пит. – Я хочу знать, кто принес его обратно.

Юпитер отправил в рот очередную порцию.

– На данный момент нам нужно сконцентрироваться на подозреваемых. Будем надеяться, действия преступника станут нам понятны, когда мы вычислим, кто он. Вернемся к записям, – кивнул он Бобу.

Боб открыл маленький блокнот на спирали, который он всегда носил в заднем кармане.

– Посмотрим, – начал он, поправляя очки. – Таинственный человек в черном, за которым гнался мистер Каттер тем утром, когда мы приехали, а позже в тот же день и Пит. По мнению друга твоего дяди, он связан с Новыми Пиратами и запугивал твоего дядю и мистера Каттера на протяжении нескольких недель. Затем сами Новые Пираты Запада, включая Гаспара Сент Винсента и Конни Блая. Гаспар спит и видит, как бы помешать твоему дяде собирать утиль, но на вора он не похож. Блай, напротив, весьма смахивает на человека, способного на кражу. Ну и Оскар Каттер, он мог вредить твоему дяде из профессиональной зависти, хотя если бы дело обстояло так, он бы не вернул коготь, – мальчик закрыл блокнот и глотнул колы. – Вот что мы имеем. Что думаешь, Первый?

Юпитер подцепил вилкой последний кусочек и задумался, есть ли его.

– Возможно, дядя прав насчет Каттера, – сказал он, макая краба в масло. – Если он просто оговорился в порыве ярости, то он чист. Тогда в нашем списке подозреваемых остаются трое из Новых Пиратов, – задумавшись, Юп рассеянно отправил последний кусок в рот. – И есть только два места, где мы наверняка можем найти Новых Пиратов Запада: старая пожарная станция или раскопки.

Заметив, что он сидит перед пустой тарелкой, Первый сыщик виновато улыбнулся и попросил счет.

– Думаю, нам следует разделиться. Боб может взять велосипед дяди и проследить за Каттером от "Голландской флейты" до его дома, а мы с Питом проверим, появится ли в штабе Пиратов Конни Блай – и каждый должен высматривать Человека в черном!

Когда счет был оплачен, Юпитер вытащил из нагрудного кармашка три разноцветных мелка: синий, белый и зеленый. Синий он протянул Питу, а зеленый Бобу. Идея мелков принадлежала Юпу и появилась, когда они расследовали предыдущее дело. Они позволяли Сыщикам оставлять метки в виде вопросительных знаков, если приходилось разделяться. Практически никто не обращает внимания на картинку мелом, нарисованную на тротуаре или заборе – взрослые часто принимают это за очередную детскую забаву. Но для Трех Сыщиков это было ценный ключ.

– Следует быть готовым ко всему, – назидательно произнес Юп, когда они вышли на солнечный тротуар. – Я не думал, что они нам понадобятся на каникулах, но на всякий случай положил несколько штук в чемодан. – Он посмотрел на наручные часы. – Давайте встретимся в доме дяди Аттикуса в пять часов. Сегодня он готовит лобстеров, так что не опаздывайте.

– Уфф, – простонал Пит, – да как ты можешь думать о еде, когда мы только что прикончили гигантский ленч?

Мальчики рассмеялись. Боб отправился к дому дяди Аттикуса за велосипедом, а Пит с Юпом пошли в штаб Новых Пиратов Запада.

Так как день был будним, толпа туристов на пристани поредела, и сыщики добрались до штаба довольно быстро. Мальчики договорились свистеть дважды, если заметят что-нибудь подозрительное. Юп сел на скамейке на другой стороне улицы, под углом к входу в старое кирпичное здание, а Пит прошел черный ход и устроился на пожарной лестнице одного из домов дальше по улице.

Со своего наблюдательного пункта Пит заметил "Мерседес" и джип, припаркованные позади штаба, но маленькой белой машины, на которой Блай ездил несколько дней назад, видно не было.

Мальчики не раз устраивали наблюдение за кем-то и уже успели привыкнуть спокойно переносить скучные отрезки времени, когда ничего не происходит. Казалось, так будет и на этот раз. Два часа спустя Юпитер купил у уличного продавца фруктовый лед, а потом и сахарную вату. Рядом с пожарной лестницей Пит увидел потрепанный шезлонг, который кто-то выкинул вместе с остальным мусором. Он затащил его на свой наблюдательный пункт и с улыбкой вытянул на нем свои длинные ноги.

Прошел еще один час. Солнце уже не на шутку припекало. Юпитер пересел на другую скамейку, расположенную в тени небольшого вяза.

Положение Пита было куда хуже. На пожарной лестнице не было тенька, где можно было бы спастись от палящего солнца, к тому же Пит очень хотел пить. Он в сотый раз посмотрел на часы и вздохнул в надежде, что вскоре хоть что-то произойдет. Несмотря на внушительный ленч, в животе у него уже урчало.

Ровно в пять вечера владельцы "Мерседеса" и джипа вышли через заднюю дверь, нагруженные ведрами с краской и ящиками с инструментами. Пит сел и пригляделся сквозь ржавые перила. Он не узнал ни одного из мужчин, но это не имело значения – они сразу сели по машинам и разъехались.

Пит вздохнул и собирался еще раз посмотреть на часы, когда дверь снова открылась. 

Гаспар Сент Винсент!

Пит наблюдал, как мужчина в костюме пирата вытащил ключи и запер дверь. Второй Сыщик подумал, что пират выглядит очень возбужденным: он очень быстро шел по аллее, практически бежал. Высокий мальчик задержал дыхание, когда Гаспар проходил под ним. Через несколько шагов пират свернул налево, войдя через черный ход в аптеку. Пит положил пальцы в рот и два раз свистнул.

Юпитер выпрямился на парковой скамейке, которую он теперь делил с несколькими голубями. Он услышал условный знак. Первый Сыщик взволнованно посмотрел на витрины магазинов. Внезапно он увидел, почему Пит свистел. Гаспар Сент Винсент практически выбежал из аптеки, расположенной через несколько зданий от пожарной станции. Долговязый пират посмотрел по сторонам и перебежал на другую сторону улицы.

Юп широко открыл глаза – Гаспар бежал прямо на него!

Юпитер наклонился, притворяясь, что завязывает шнурки. Гаспар Сент Винсент, также известный как Френсис Шоу, вроде не заметил его, хотя прошел всего в полуметре от мальчика! Юпитер находился настолько близко к Новому Пирату, что хорошо разглядел его озабоченное лицо. Юп с интересом наблюдал, как Гаспар зашел в дверь рядом с "Семью морями" и поднялся по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки за раз.

В эту же минуту появился запыхавшийся Пит Креншоу и, разогнав голубей, плюхнулся на скамейку рядом с приятелем. 

– Видел Гаспара?

Юп кивнул.

– Его квартира должна быть над этим питейным заведением. Он выглядел так, словно случилось что-то ужасное. Что ты видел?

– Ничего...

Прежде чем Пит успел продолжить, Гаспар снова появился на улице. Мальчики постарались превратиться в невидимок, но это едва ли имело какое-то значение – переодевшийся Гаспар промчался прямо мимо них не сказав ни слова.

– Как думаешь, он нас заметил? – спросил Пит.

– Неважно! – воскликнул Юп. – Возможно, мы наконец-таки нашли зацепку в этом деле. Проследим за ним, посмотрим, куда он так спешит!

Двое Сыщиков двинулись за пиратом, стараясь сохранять безопасную дистанцию на случай, если он обернется. В конце квартала высокий мужчина свернул направо и исчез. Юп и Пит поспешили к углу и стали искать его глазами.

– Он садится в машину, – закричал Пит.

Юп мысленно ругал себя, пока они смотрели, как Гаспар выруливает на своей синей спортивной машине в крайний ряд.

– Зачем мы отдали велосипед Бобу? – пробормотал он. – Надо попробовать не отставать от него как можно дольше.

Благодаря интенсивному движению и паре удач на светофорах мальчикам удалось следовать за спортивной машиной несколько кварталов. Но когда Гаспар свернул на главную магистраль, им ничего не оставалось, кроме как беспомощно смотреть ему вслед.

– Упустили, – простонал Пит.

Юпитер с упавшим сердцем смотрел, как машина становится все меньше и меньше. Когда она почти исчезла из вида, его сердце внезапно забилось: машина тормозила и поворачивала!

Юп схватил Пита за руку.

– Быстрее! Может, еще не слишком поздно!

Мальчики побежали практически на пределе своих возможностей. Тем не менее, машина Гаспара свернула налево и пропала прежде, чем они оказались на углу.

Пит покачал головой, замедляя бег.

– Безнадежно, – выдохнул он. – Нам его не догнать.

Юпитер отказался сдаваться.

– Не думаю, Второй, – прохрипел он, ускоряясь. – Если я не ошибаюсь, он свернул в жилой район, а там тупик! Мы проезжали по нему по пути к "Голландской флейте".

Не обращая внимания на колющую боль в боку, мальчики побежали дальше. Когда они, раскрасневшиеся и вспотевшие, наконец оказались на улице, на которую свернул Гаспар, у Юпитера был торжествующий вид.

– Есть, – крикнул он, показывая пальцем на середину квартала.

Пит вытер лоб и усмехнулся. Голубая спортивная машина Гаспара была припаркована перед небольшим многоквартирным домом!

Вывеска гласила: ЛИНДЕЙЛ ЛЭЙН. Мальчики приблизились по противоположной стороне улицы на максимально возможное расстояние, спрятавшись за высоким забором.

Они завороженно наблюдали, как Гаспар оживленно поговорил с кем-то по домофону. Мальчики были слишком далеко, чтобы что-то расслышать, но Гаспар был явно расстроен. Он живо размахивал руками и все время набирал один и тот же номер.

– Смотри-ка, кто бы там ни жил, они наверняка не хотят впускать его, – сказал Пит.

– Смотри, кто идет, – прошептал Юпитер.

Пит не мог поверить своим глазам. Это был Человек в черном! На нем была фиолетовая рубашка с коротким рукавом, белый галстук, а также его обычные черная фетровая шляпа и солнечные очки. Он подошел к дому и свернул на прямую короткую тропинку, ведущую к входной двери. Он пришел поговорить с Гаспаром.

Юп буквально лопался от любопытства.

– Хотелось бы послушать, о чем они говорят! – простонал он. – Может, получится подобраться ближе.

– Тогда нас наверняка заметят, – покачал головой Пит. – Единственная машина перед зданием – автомобиль Гаспара. Возможно...

Он замолчал, когда двое мужчин вместе пошли по тротуару. Они остановились перед маленькой голубой спортивной машиной и Человек в черном дал Гаспару небольшой сверток, а затем повернулся, чтобы уйти. Мальчики проследили за ним глазами и увидели, как он сел в свою машину, припаркованную немного дальше по улице.

Положив сверток в карман, Гаспар Сент Винсент запрыгнул в свою машину и мужчины разъехались в разные стороны; Человек в черном проехал прямо перед тем местом, где прятались Юп и Пит. Юпитер не колебался: рискуя быть пойманным, он выскочил из-за забора и пробежал вдоль тротуара достаточно, чтобы увидеть номерной знак машины Человека в черном.

– DHL 555, – сообщил он подбежавшему Питу. – Может быть, шеф Рейнольдс поможет нам идентифицировать личность Человека в черном.

Пит кивнул на многоквартирный дом:

– Пойдем посмотрим, к кому приходил Гаспар.

Мальчики подошли к входной двери небольшого здания, и Пит пробежался по списку из четырех фамилий, рядом с каждой из которых значился номер вызова:

1. Адрагна, Р. № 1113

2. Кейн, Х. № 8216

3. Веббелл, Е.Д. № 0505

4. Мотт, Х. № 0915

– Все имена незнакомые, – нахмурил брови Пит. – Хотел бы я знать, с кем из них говорил Гаспар.

– Это можно выяснить только одним способом, – улыбнулся Юп. – Позвоним всем по очереди.

Юп быстро придумал историю для прикрытия, и мальчики начали обзвон. За пять минут они поговорили со всеми, кроме Х. Кейна из 2 квартиры. Все жильцы были им совершенно незнакомы.

Пит записал адрес дома на ладони, затем потер ручкой висок.

– Как думаешь, может Человеком в черном и есть этот Х. Кейн?

– Это возможно, – признал Юп, заворачивая за угол дома. – Давай проверим, нельзя ли заглянуть в его окна – может быть, нам попадется на глаза какая-нибудь подсказка.

Двое сыщиков нашли окна квартиры Х. Кейна, только на одном из них занавески не были задернуты. Мальчики облокотились на стекло и заглянули внутрь.

В квартире Х. Кейна царил ужасный беспорядок. Стол был завален документами, на стекло были наклеены квитанции. Кипы журналов и газет с множеством закладок и загнутых уголков громоздились на письменном столе и стуле.

– Похоже, у служанки сегодня выходной, – невозмутимо заметил Пит.

– Вся периодика про бега, – ответил Юп. – Мистер Кейн, должно быть, азартный человек и часто ходит на ипподром.

– Что с того? – пожал плечами Пит. – У каждого свое хобби. Я хочу знать, кто такой этот Человек в черном, а не чем он занимается в свободное время.

Юпитер отошел на несколько шагов и нарисовал мелом большой белый знак вопроса на дубе, который рос перед домом, а потом еще один поменьше на бордюре. Он положил мел обратно в карман и удовлетворенно потер руки.

– Давай проверим, сможет ли шеф Рейнольдс сказать нам, кто он, Второй. Может быть, DHL 555 и есть Х. Кейн!

Глава 11

Живи и дай жить другим

Отыскав старый велосипед дяди Аттикуса, Боб быстро вернулся к "Голландской флейте". Остановившись у велосипедной стойки, он увидел, что сегодня туристов было не очень много. Вывеска на борте корабля уведомляла, что завтра "Голандская флейта" отправляется в Канаду.

Боб осмотрелся в поисках места, откуда одновременно можно было видеть и "Голландскую флейту", и две лодки протестующих в маленькой бухте. Мальчик улыбнулся, когда его взгляд упал на магазинчик "Рыбная ловля". Он зашел внутрь, ища в карманах мелочь. "Кто сказал, что слежка должна быть скучной?", сказал он сам себе, кладя на прилавок десять долларов. Симпатичная девушка в ярко-розовом бикини подошла к кассовому аппарату.

– Могу я чем-нибудь помочь?

– Я бы хотел взять напрокат удочку и немного наживки, пожалуйста, – улыбнулся Боб, чувствуя, что Юп не одобрил бы его методов слежки.

Боб рассмеялся при мысли, что притащит домой большую рыбу в ходе расследования. Вот что будет загадкой для Юпитера Джонса на каникулах!

Девушка с обворожительной улыбкой положила заказ на прилавок и пожелала Бобу удачи. Он покраснел и направился на причал, выбрав местечко, откуда открывался хороший вид на корабль. Аккуратно насадив наживку, мальчик идеально забросил крючок. Теперь ему предстояло долго и внимательно следить за поплавком, как его научил отец несколько лет назад.

Рыбача, Боб мог видеть Оскара Каттера на палубе "Флейты" – тот объяснял про свои раскопки и рассказывал историю великого корабля. Мужчина выглядел очень утомленным и слегка разозленным туристами. Боб отметил, что протестующие тоже выглядели утомленными и вчерашнего энтузиазма им явно не хватало.

Время шло, и Боб подумал, что скорее всего ему также повезет с рыбалкой, как и со слежкой. А затем почувствовал, что клюет. Поплавок внезапно задергался, а удочка прогнулась, словно от веса большой рыбы! Взволнованный, Боб ухватился за удочку двумя руками. В двадцати ярдах от себя он увидел радужный блеск чешуи, когда рыба поднялась на поверхность, сильно забилась в воздухе и погрузилась обратно в воду. У Боба бешено билось сердце. Ему никогда не удавалось поймать рыбы хотя бы вполовину меньше. Юп и Пит будут ошеломлены! Он как раз размышлял, стоит ли съесть рыбу или сделать из нее чучело, когда движение на борту корабля вернуло его на землю.

Оскар Каттер собирался уходить! Боб нахмурился и стал так быстро, как только мог, сматывать леску, стараясь одновременно удерживать в поле внимания и рыбу, и Каттера.

Мужчина протягивал студенту планшет и, судя по всему, давал ему инструкции. Затем он похлопал студента по спине и спустился по трапу на причал как раз в тот момент, когда Бобу удалось вытащить громадную рыбу на пирс!

Боб быстро, словно завзятый рыбак, вытащил крючок и повернул голову, чтобы посмотреть, куда направился Каттер. Но из-за корабля ему не было видно! Прекрасно отдавая себе отчет в том, что с рыбой за капитаном следить не получится, Боб расстроился. Как раз в это время хорошенькая девушка в розовом бикини, у которой он взял напрокат удочку, подбежала к нему с фотоаппаратом.

– Какая красотища! – сказала она. – Хочешь, я тебя сфоткаю? Всего за доллар.

– Конечно, – кивнул Боб, подняв рыбину перед собой. – По крайней мере, у меня теперь будут доказательства.

Девушка щелкнула аппаратом.

– Что ты имеешь в виду? – спросила она, протягивая Бобу фотографию в обмен на доллар.

Боб выглядел очень разочарованным, когда он выбросил гигантскую рыбу обратно в море и смотрел, как она уплывает.

– Живи и дай жить другим – вот что я имею в виду, – уныло ответил он.

Боб побежал за Каттером.

– Спасибо за фотку! – крикнул он через плечо.

Добежав до "Голландской флейты", мальчик был остановлен толпой, ждущей на причале своей очереди посетить корабль. Оскара Каттера нигде видно не было, и настроение у Боба совсем упало. Он прошел до следующего причала, где маленькая шлюпка команды Каттера отплывала к месту раскопок, расположенному в пятидесяти ярдах от берега.

Бобу хотелось расплакаться! Он упустил свой лучший улов впустую! Трудолюбивый мальчик мрачно смотрел, как привлекательный эксперт по морскому утилю уплывает на своей шлюпке. Лодки протестующих остались стоять возле корабля.

Бобу было интересно, зачем Каттер поплыл туда в гордом одиночестве, но слишком большое расстояние мешало ему что-либо рассмотреть. Он решил, что скорее всего Каттер просто устроил проверку, хотел убедиться, что его чувствительное оборудование не пострадало каким-нибудь образом по вине Новых Пиратов. В попытке переключиться с пойманной рыбы на дело, Боб вернулся в магазинчик, где взял напрокат удочку.

– Хочешь снова попытать счастья? – улыбнулась девушка в розовом бикини. – Я не возьму с тебя дополнительной платы, если ты хочешь еще порыбачить.

– Нет, спасибо, – Боб благодарно улыбнулся в ответ. – Я хотел узнать, не могу ли я попросить вас об услуге.

– Конечно, – кивнула симпатичная девушка.

– Я подумал, не могу ли я ненадолго одолжить у вас бинокль? Это действительно важно. Я буду здесь, на причале, возле "Голландской Флейты".

Девушка согласилась помочь и, выудив из-под прилавка бинокль, протянула его Бобу.

– Главное – верни, – предупредила она. – Это босса. Он может уволить меня, если узнает, что я дала незнакомцу его бинокль. Ты местный?

Мальчик усмехнулся и покачал головой:

– Нет, мы с друзьями тут на каникулах. Спасибо за бинокль. Обещаю, что верну его в целости и сохранности. 

Боб воспользовался биноклем сразу же, как только оказался на пирсе прямо напротив места раскопок. Он удивился, когда увидел, что Каттер облачается в костюм для подводного плавания. Боб вспомнил, что первое правило, которому Три Сыщика научились на курсах подводного плавания, гласило: никогда не ныряй один. Закрепив баллон и маску, капитан быстро бросил взгляд на лодки протестующих и погрузился. Боб опустил бинокль. Что могло быть настолько важным, что не могло подождать до завтра? Бобу едва хватило времени обдумать ответ на собственный вопрос. Несколькими минутами позже Каттер вынырнул и стал взбираться по лестнице на борту обратно на шлюпку. Он что-то держал в руке. Его находка с виду походила на пистолет – возможно, одна из тех штук, про которые рассказывал Дядя Аттикус. Медные части и деревянная ручка блестели на солнце.

Боб ушел с причала, когда увидел, что Каттер снял свой костюм и убрал его: он возвращался на берег и вез пистолет с собой! Боб снова зашел в магазин и вернул девушке бинокль.

– Приходи еще, если захочется порыбачить, – крикнула она ему в след. – И друзей приводи. У нас самые низкие цены на побережье!

На обратном пути Боба раздирали сомнения. Каттер как раз пришвартовывал свою шлюпку. Боб смешался с толпой туристов, которая все еще ждала в очереди на "Голландскую флейту" и добежал до велосипеда, когда Каттер кинул пистолет на пассажирское сидение своего маленького белого "хэтчбека" и завел мотор.

Боб нарисовал большой зеленый знак вопроса на раскаленном асфальте парковки и на безопасном расстоянии поехал за капитаном. Бобу Эндрюсу казалось, что чем дальше продвигалось расследование, тем больше появлялось вопросов. Например, где Каттер взял пистолет? И почему протестующие Новые Пираты не попытались остановить его?

Глава 11

Звонок в Роки-Бич

Приближалось время ужина, когда Юпитер и Пит вернулись в дом Аттикуса Джонса. От сочного запаха жаренных лобстеров у мальчиков потекли слюнки еще на гравийной подъездной дорожке.

Зайдя в дом, мальчики усмехнулись: Титус и Аттикус, фальшивя, распевали на кухне одну из своих любимых матросских песен. Тетя Матильда суетилась и пыталась помочь им с готовкой, но Аттикус всякий раз отмахивался от нее.

– Добро пожаловать домой, матросы! – крикнул Аттикус, когда мальчики зашли в кухню. – А где третий? Сегодня у нас столик с прекрасным видом на бухту!

– Блюда дня – жареный в масле лобстер, салат из помидоров и огурцов и восхитительный творожный пудинг, от которого вы будете в полном восторге! – напел Титус.

Юпитер окинул кухню взглядом, обеспокоено заметив, что третий член их агентства все еще не вернулся.

– Боб до сих пор не пришел?

– Весь день его не видели, – пропел Титус, обрезая латук. – Мы думали, он с вами.

– Мы разделились, – объяснил Пит, – и договорились собраться тут к ужину.

– Ах, – подмигнул Аттикус, – а как там продвигается расследование? Есть какие-нибудь зацепки?

– Возможно, – признал Юп, думая о Гаспаре и Человеке в черном. – Можем мы от вас позвонить по межгороду, дядя Аттикус? За звонок мы заплатим.

– Звонки-шмонки. Звони кому хочешь, мой мальчик – только не опоздай на ужин, – прогрохотал дядя.

Двое сыщиков прошли в заваленный всякой всячиной кабинет Аттикуса. Юпитер нашел старомодный дисковый телефон и набрал номер Сэмюэля Рейнольдса, шефа полицейского департамента Роки-Бич. Три Сыщика работали в тесном сотрудничестве с шефом и вместе раскрыли несколько случаев. Несмотря на то, что Рейнольдс считал их настоящими детективами, он думал, что мальчики, и в особенности Юпитер Джонс, слишком часто суют свой нос в дела, заниматься которыми должна полиция. Вообще же он был прекрасным стражем порядка, не являясь при этом занудой. Пит скользнул взглядом по большим часам с барометром на стене и забеспокоился.

– Послушай, Юп, уже седьмой час. Шеф Рейнольдс, наверно, ушел домой.

Но тревоги Пита не оправдались – на третьем гудке шеф снял трубку.

– Рейнольдс, – сухо отозвался он.

– Добрый вечер, сэр. Это Юпитер Джонс. Могу я вас ненадолго побеспокоить?

На другом конце трубки тяжело вздохнули.

– У меня нет времени, Джонс, – прорычал шеф. – Сегодня был налет на заправочную станцию Сейв-Ю-Мо. Мне нужно написать уйму отчетов!

– Налет? – Юпитер, как обычно, хотел подробностей. – Сейв-Ю-Мо в Ист-Сайде или Вест-Сайде?

– Забудь об этом, Джонс, – рявкнул шеф. – Послушай, почему бы тебе не докучать какому-нибудь другому шефу полиции, скажем, в Мехико?

Юпитер закрыл рукой микрофон и прошептал Питу:

– Похоже, он не в настроении. Придется надавить на чувствительные точки. 

Затем снова в трубку:

– Сэр, я понимаю, что вы очень заняты, но мне нужна всего минутка.

Он задержал дыхание, ожидая, пока шеф нарушит молчание. В конце концов шеф сдался.

– Хорошо, Джонс. Что ты хочешь?

– Спасибо, сэр.

– Да-да, конечно, – фыркнул тот, – только давай быстро. И без длинных слов!

– Мы хотим проверить номер машины, сэр. Орегонский номер DHL 555, черный Форд. Я думаю, четырехдверный седан последней модели. Возможно, принадлежит Х. Кейну, – Юпитер продиктовал шефу и адрес многоквартирного дома.

– Уф, это все? –  насмешливо спросил шеф. – Вы, мальчики, хоть когда-нибудь ведете себя, как обычные дети? В бейсбол, например, играете? Или как насчет серфинга? Да и вообще, что вы в Орегоне делаете?

– Это долгая история, сэр, – заверил его Юпитер

– Да уж держу пари. Ладно. Ответ на запрос из орегонского департамента полиции будет идти день-два. Тебя это устроит, Джонс? Надеюсь, в следующий раз ты не попросишь меня позвонить президенту, а?

– Нет, сэр, – ухмыльнулся Юпитер. – Это будет как раз то, что нужно, сэр.

Он продиктовал шефу Рейнольдсу телефон дяди и повесил трубку.

– Да уж, мы отделались малой кровью.

– Как долго придется ждать? – спросил Пит.

– Он сказал, что это займет день или два. У нас есть еще неделя, надеюсь, этого хватит, чтобы раскрыть дело.

– Юпитер, Пит, Боб! – позвала из кухни тетя Матильда. – Мойте руки, пора ужинать.

При упоминании имени друга оба мальчика вспомнили, что Секретарь до сих пор не вернулся. Они как раз проходили через заднюю комнату, где дядя Аттикус держал старый скафандр и кофр с Бронзовым когтем, когда Юпитер внезапно остановился и хлопнул себя рукой по лбу.

– Его нет!

– Ты хочешь сказать, Боба нет? – переспросил Пит. – Как ты думаешь, где он до сих пор может быть?

Юпитер, все еще прижимая руку ко лбу, беспомощно покачал головой.

 – Нет, я не про Боба. Смотри!

Он показал пальцем на кофр. То самый кофр, для которого Аттикус только что купил большой навесной замок. Кофр, в котором он хранил Бронзовый коготь, который сначала украли, а затем вернули. Теперь он вновь был пуст, а его крышка была расколота, словно бы от мощного удара быка!

– Кто-то снова украл его! – завопил Пит.

– Я не могу этого понять, – прошептал Юп, осматривая потертый кофр. – Зачем красть, только чтобы вернуть чуть позже, а затем снова красть? Не похоже на действия человека в здравом уме.

Он поднялся и подошел к задней двери, толкнув нее. Дверь с легкостью распахнулась.

– Замок на двери тоже сломали, – мрачно заметил он. – Кто-то не остановился ни перед какими трудностями, чтобы заполучить коготь.

– Причем второй раз, – уточнил Пит. – Может, это как-то связано с тем, что Боб опаздывает на ужин. Вряд ли Секретарь пропустил бы жареных лобстеров и творожный пудинг, не будь это важно.

Юпитер кивнул, теребя губу.

– Думаю, стоит все рассказать дяде Аттикусу, – решил он. – А потом начнем поиски Боба – ему может угрожать реальная опасность.

Мальчики направились на кухню. Как бы им не претила мысль пропустить восхитительный ужин, Бобу требовалась их помощь. Юпитер рассказал, что дом снова был взломан и Бронзовый коготь опять украли. Хорошее настроение, царившее за столом, сменилось недоверчивым молчанием.

– Ук-краден, – возмущенно прошипел дядя Аттикус. – Снова?

Он поднялся со стола и ринулся в заднюю комнату. Когда остальные его нагнали, Аттикус Джонс стоял перед разломанным кофром, пощипывая свои моржовые усы и шепча в потолок проклятья.

Тетя Матильда решила, что с нее достаточно. Кинувшись в свою спальню, она достала чемодан и начала укладывать вещи, сжав губы в тоненькую линию.

– Здесь больше не безопасно! – крикнула она. – Мальчики, собирайте вещи и забирайте спальные мешки с лодки. Я не останусь в доме, куда преступники ходят как к себе домой. Говорю вам, тут не безопасно.

Юпитер и дядя Титус вдвоем попытались было успокоить ее, но суровый взгляд тети Матильды остановил их до того, как они успели сказать хоть слово.

Аттикус мрачно кивнул.

– Боюсь, она права, – сказал он. – Нам всем слишком опасно тут оставаться, пока этот сумасшедший на свободе.

Юпитер ткнул дядю Титуса в бок.

– Может быть, вам стоит отвезти тетю Матильду в ближайший отель и нас тоже там зарегистрировать.

– А что ты собираешься делать, мой мальчик? – дальновидно осведомился дядя Титус. – Дело превратилось в опасную игру. Я боюсь, теперь следует передать его в руки полиции.

– Мы беспокоимся за Боба, – объяснил Юпитер. – Он не вернулся с наблюдения за "Голландской флейтой". Я думаю, дядя Аттикус мог бы отвезти нас туда на своем грузовике. Если мы его не найдем, тогда выбора нет – надо звонить в полицию.

Дядя Титус задумался на мгновение, затем согласился и отправился погружать вещи жены в кузов своего пикапа. А Юпа попросил быть очень осторожным.

– Похоже, мы имеем дело с опасным сумасшедшим, который разгуливает на свободе. Мне бы не хотелось, чтобы вы ходили одни.

Юпитер пообещал, что они с Питом постараются все время держаться поблизости от дяди Аттикуса и его машины.

– Поехали к "Голландской Флейте", – скомандовал Юпитер. – И держите глаза открытыми, чтобы не пропустить нигде знак вопроса, нарисованный зеленым мелком!

Глава 13

Призрак Черной Бороды

От быстрой езды на велосипеде у Боба ныли ноги, но он старался не отставать от мчавшегося обратно в город белого "хэтчбека" Каттера. Уже раз десять он пожалел, что его горный пятискоростной велосипед, полученный в подарок на прошлое Рождество, остался дома – с ним было бы гораздо легче вести слежку. Наконец, в Роки-Бич у Трех Сыщиков была такая роскошь, как Уортингтон! Англичанин Уортингтон был шофером старинного Роллс-ройса, право пользоваться которым Юп выиграл год назад. Благодаря щедрости одного из клиентов, мальчики могли пользоваться машиной в любое время, и Уортингтон стал их близким другом и "неофициальным четвертым сыщиком".

Но сейчас Уортингтон находился в сотнях миль, и Боб мог полагаться только на самого себя, крутя педали старого, потрепанного велосипеда дяди Аттикуса!

Светловолосый мальчик вздохнул с облегчением и стал замедляться, увидев, что машина Каттера повернула на Мейн Стрит. Осторожный по натуре, Боб держался на расстоянии квартала от капитана. Он озадаченно смотрел, как Каттер сворачивает в узкий переулок позади магазинчиков, откуда они с Питом недавно вели наблюдение. Боб оставил велосипед возле ближайшей стойки и заглянул за угол.

Каттер стоял у задней двери офиса Новых Пиратов Запада, и у него в руках был поднятый с океанского дна пистолет! Боб подкрался ближе.

Зачем Каттер встречается с людьми, которые выступают против его раскопок и досаждают ему? Сначала Боб подумал, что дайвер, возможно, хочет продать пистолет Новым Пиратам в качестве экспоната для их музея. Но потом он вспомнил слова Юпа, что все выставленные вещи являются копиями настоящих артефактов. Кроме того, любая найденная Каттером вещь наверняка считается собственностью Университета, который финансирует его раскопки. 

Мгновение спустя дверь открылась и Каттера молча пригласили войти в темноту старой пожарной станции.

Боб нервно кусал губы. Что ему делать? Секретарю не нравилась мысль проникнуть вслед за Каттером на станцию одному, без друзей. Пит поступил так в Англии во время их последнего расследования, "Тайны наследия Хичкока", и в результате оказался запертым в темном подвале на целый день! Боб боялся повторить эту ошибку. Он с унынием подумал про все те приспособления, которые Юп изобрел как раз на такой случай. Ну почему у него ничего нет с собой! Он разозлился на Юпитера, что тот взял с собой только мелки, но прекрасно понимал, что сам виноват не меньше. Ему следовало давно понять, что даже невинные каникулы превращаются в опасное приключение, когда с тобой Юпитер Джонс!

Боб решил воспользоваться мелком. Он нарисовал большой зеленый знак вопроса на стене и еще несколько на земле, приближаясь к задней двери Офиса Новых Пиратов. Подойдя к двери, в которую вошел Каттер, он нарисовал еще один знак вопроса внизу двери и маленькую стрелочку. Глубоко вздохнув и призвав всю свою храбрость, Боб вошел в темное помещение.

Ему сразу же ударил в нос запах свежей краски и опилок. Темная комната была освещена только лучами заходившего солнца, падавшими из большой остекленной витрины, выходившей на Мейн Стрит.  Боб подождал, пока его глаза привыкнут к темноте, затем на цыпочках пошел дальше.

Бумс! Он ударился о козлы, на которых лежала ручная пила. В полной тишине звук получился оглушительным. Нахмурившись, Боб стиснул зубы и прислушался. После нескольких минут тишины, на протяжении которых мальчик думал, что его поймают, он двинулся дальше в глубь комнаты.

Боб почувствовал себя лучше при виде снующих по ту сторону витрины туристов. Он знал, что если нарвется на неприятности, то в крайнем случае сможет постучать по стеклу и позвать на помощь, или даже разбить его.

Он осмотрел первый этаж в поисках улик и, чувствуя себя немного увереннее, начал подниматься по лестнице. Каттер должен быть где-то наверху! На верхней ступеньке уверенности у Боба поубавилось. В большой комнате было всего несколько маленьких окон, и проникающий сквозь них свет только бросал зловещие тени на витрины. Он нарисовал на ступеньке еще один знак вопроса.

Боб вздохнул и пошел дальше, вытянув вперед руки, точно щупальца, чтобы больше никакая пила его не поймала. Внезапно его ладонь наткнулась на что-то, заставившее мальчика покрыться холодным потом. Это было похоже на человеческую руку, только холодную и влажную на ощупь. Как у трупа!

Боб сдержал крик и в ужасе отдернул ладонь. Затем в слабом свете он все же разглядел, на что натолкнулся.

Это была всего лишь восковая фигура Уильяма Эванса, о котором Боб знал благодаря делу о Пурпурном пирате. Теперь, когда его глаза привыкли к тусклому свету, Боб увидел, что по всему залу было несколько подобных фигур.

От подобного наблюдения легче ему не стало. Его взгляд, перебегая от фигуры к фигуре, остановился на одной из них, которая вроде бы шелохнулась. Когда он посмотрел на следующую, эта, казалось, была готова наброситься на него. 

Прикусив губу, Боб заставил себя продолжить поиски Каттер. Когда невысокий сыщик не нашел следов дайвера и в дальнем конце большого музея, он вздохнул с облегчением. Он был почти рад, что не нашел капитана! Все, что он хотел – так это убраться как можно скорее из этой жуткой комнаты!

Боб решил, что он узнал достаточно для одного дня и что самое время отправиться домой и насладиться ужином из громадных лобстеров.

С этой мысль Боб начал быстро, но тихо, возвращаться к центральному проходу, направляясь обратно к лестнице на первый этаж.

– Йййаааааааа!

Внезапно его худшие страхи оказались реальностью. Когда он проходил мимо Уильяма Тича, более известного под именем Черной Бороды, высокая фигура яростно закричала, соскочила с пьедестала и набросилась на него!

Невысокий мальчик испуганно завопил и упал на одну из витрин, опрокинув ее на пол с ужасным шумом. Боб в ужасе припустил по залу, пытаясь заставить себя двигаться – и двигаться быстро!

Черная Борода рассмеялся, настигая Боба, его сапожища глухо стучали по полу, в то время как он сам все приближался и приближался. На одном глазу у него была повязка, а у другого был стеклянный, ненормальный взгляд. Черная Борода вытащил из-за пояса саблю.

– Вот что мы делаем с безбилетниками! – он дико усмехнулся, проводя пальцем по шее.

Боб завизжал и кинулся к лестнице. Не успел он спуститься и на две ступеньки, как попался в большую рыболовную сеть, запутавшись в которой, он упал на пол.

Он бился в сети, но это лишь сильнее запутало его в ней.

Черная Борода навис над ним и презрительно улыбнулся.

– Возможно, мне следует оставить тебя в живых в качестве наживки. Интересно, что я поймаю на беспокойного ребенка? – пират рассмеялся и, потянув за концы сети, связал Боба. – Надеюсь, ты попрощался с мамочкой и папочкой, приятель, – угрожающе произнес он, – потому что следующим, с кем ты увидишься, будет Дэйви Джонс!

Глава 14

Боб в беде!

Когда Юпитер и Пит забрались в кабину грузовичка дяди Аттикуса, Юп сказал ехать к "Голландской флейте".

– Секретарь должен был быть там. Если он попал в беду, он мог оставить там подсказку для нас.

Солнце начало клониться к горизонту, и небо было в сверкающих оттенках голубого, оранжевого и фиолетового. Когда дядя свернул на прибрежное шоссе, Юпитер заметил стелющиеся над приливными волнами облака тумана. Он беспокойно теребил нижнюю губу и думал о том, в какую переделку мог попасть Боб.

Когда Боба Эндрюса тащили по ступенькам, ему удалось вытащить из переднего кармана брюк зеленый мелок. В темноте Черная Борода не заметит длинную зеленую линию, которую Боб оставил на полу, когда его тащили к той самой двери, через которую всего несколько минут назад вошел Каттер. Пират повернулся и посмотрел на Боба своим единственным глазом, связывая его запястья и лодыжки толстой веревкой.

– Ты будешь держать рот на замке, если хочешь остаться целым и невредимым. Возможно, я сделаю из тебя раба вместо того, чтобы скормить акулам!

Боб с трудом вдохнул и кивком показал пирату, что понял его. Когда его рот заклеили толстым куском клейкой ленты, мальчику внезапно пришло в голову, что все разы, когда Три Сыщика видели Конни Блая, у него на глазу была повязка. Подозрения Боба подтвердились, когда пират запихнул его на заднее сидение маленького белого "хэтчбека", накрыв сверху одеялом.

Значит, это Конни Блай скрывается за всей этой маскировкой!

Боб без труда поверил, что пират был участником чего-то незаконного. Он мог только предположить, что Блай был кем-то вроде профессионального вора, а у его клиента был особый интерес к пиратам и затонувшим суднам.

Когда маленькая машина тронулась, Боб пошарил пальцами по полу в поисках чего-нибудь, чем можно перерезать веревки. Он нащупал что-то тяжелое и холодное. Исследовав грубую поверхность, Боб внезапно понял, на что он наткнулся – это был Бронзовый Коготь! Его сердце бешено забилось, но всего на мгновение. Коготь не поможет ему освободиться. Он продолжил поиски. Ему попалось несколько листков бумаги, и Боб инстинктивно засунул их в карманы: на них могли оказаться имена или адреса тех, на кого работал Блай!

Поиски оказались тщетными, и Боб нарисовал еле заметный знак вопроса на полу машины, а затем попытался сдвинуть одеяло так, чтобы можно было посмотреть в заднее стекло.

Как раз тогда, когда ему это удалось, машина остановилась. Через затемненное стекло Боб разглядел высокие мачты корабля, вырисовывающиеся на фоне заходящего солнца. Блай привез его к "Голландской флейте"! Но зачем?

Затем Боб услышал хлопок двери, и стало тихо. Прошло минут десять. Он как раз подумал, что Блай оставил его, как пират вернулся и распахнул заднюю дверцу.

Пират резко прошептал Бобу в ухо:

– Не шевелись. Издашь хоть звук – и станешь наживкой для акул! Кивни, если понял меня.

Боб кивнул.

– Отлично. И помни – ни звука.

Пират туго завернул Боба в одеяло, сгреб получившийся сверток и перекинул его через плечо. Теперь Боб чувствовал запах морской воды и слышал шум волн. Он подпрыгнул, когда Блай взбежал по трапу на корабль. Боб попытался вспомнить план большого корабля, и сразу же сообразил, что его несут на нижнюю палубу.
Блай внезапно остановился, и Боб услышал звук открывающейся двери. Вор кинул его на койку, словно мешок с картошкой, и снял одеяло и сеть.

– Я не жду от тебя неприятностей, – прорычал он. – Ты знаешь, что тогда будет...  – он усмехнулся, снова проводя пальцем по шее.

Боб еще раз кивнул; когда Блай ушел, он сорвал с губ скотч. Потом Боб вспомнил про свой нож. Он же мог пораниться! Он никогда не выходил без своего надежного перочинного ножа. А тут в панике совсем про него забыл!

Боб дотянулся рукой до кармана. Он радовался, что Блаю не пришла в голову мысль обыскать его. Он нащупал маленький ножик, но тот выскользнул из потных пальцев.

Сконцентрировавшись изо всех сил, Боб просунул пальцы в карман как можно дальше и осторожно вытащил нож. Мальчик вытащил маленькое лезвие и стал осторожно разрезать веревки на руках. 

Вскоре его руки были свободны. Он быстро перерезал веревку, стягивающую лодыжки, и огляделся. Он был заперт в пассажирской каюте на нижней палубе корабля. Тут была всего одна дверь и ни одного окна, не считая маленького иллюминатора в самой двери.

Боб исследовал дверь. Петли были слишком велики, чтобы он мог расшатать их маленьким перочинным ножом, но иллюминатор выглядел достаточно широким, чтобы маленький мальчик мог протиснуться через него! Используя лезвие в качестве отвертки, Секретарь начал выкручивать шурупы. 

Работа заняла много времени. Пот катился с него рекой, когда Боб приступил к последнему шурупу.

Внезапно он услышал голоса.

С кем это разговаривает Блай? С Оскаром Каттером? Они партнеры? Или это Человек в черном, или Гаспар Сент Винсент? Боб приложил ухо к иллюминатору, пытаясь расслышать слова. Бесполезно – они были слишком далеко. Затем он услышал приближающиеся шаги. Боб упал в койку, спрятал мел и нож в карман, заклеил рот и быстро намотал веревку на лодыжки и запястья.

Ему оставалось надеяться, что Блай не заметит, что в иллюминаторе не хватает шурупов, а веревки перерезаны! Угрожающий пират ворвался в комнату и схватил Боба за плечо.

– Обслуживание кают! – усмехнулся он. – Пришло время отправить тебя в другое место. Оно не такое просторное, но помни, если будешь хорошо себя вести, сможешь еще рассказать про это приключение внукам!

Глава 15

Никаких уловок – или!

– Смотрите! На корабле! – закричал Пит.

Юпитер и Аттикус всматривались сквозь лобовое стекло грузовичка, пока Аттикус парковал его на пустой стоянке перед "Голландской флейтой".

– Я ничего не вижу, Второй!

– Что ты видел, мальчик мой?

– Я мог бы поклясться, что видел кого-то, поднимающегося на борт, – крикнул Пит, выпрыгивая из пикапа. – Пошли! Может, это Боб!

Аттикус и Юпитер быстро последовали за ним. Когда они подошли к огромному кораблю, Пит нахмурился.

– Я мог бы покляться...

"Голландская флейта" стояла холодная и безмолвная на фоне темнеющего неба. Туман, еще минуту назад стелющийся в футе от корабля, уже начал наползать на судно. Трап был спущен, на боку корабля висела табличка "Закрыто". Чуть ниже кто-то приписал: "Спасибо, Энкор-Бей! "Голландская флейта" отплывает в 8:30 утра".

Какая-то активность в порту наблюдалась только в маленьком магазинчике для рыболовов, расположенном в пятидесяти ярдах от корабля – он как раз закрывался на ночь. Возле него был припаркован маленький белый "хэтчбек". Девушка выключила свет, заперла дверь и села на велосипед. Они остались одни на набережной.

Волны мягко плескались о борт корабля, и от скрипа массивных досок вкупе с густым туманом создавалось жутковатое ощущение. Пит нервно огляделся.

– Может, мне померещилось, – прошептал он.

Он не знал, почему шепчет, но это казалось соответствующим зловещей атмосфере.

– Смотрите, – присвистнул Юп.

Пит и дядя Аттикус повернулись в ту сторону, куда смотрел Юп. Он показывал на мостовую.

На асфальте мелом был нарисован большой зеленый знак вопроса.

– Значит, Боб был тут, – выдохнул Аттикус. – Нам следует обыскать корабль. Если его держат на борту, завтра будет уже слишком поздно!

Юпитер мрачно кивнул и посмотрел на Пита.

– Ты знаешь, что делать, Второй.

Пит вздохнул и посмотрел на огромный корабль. Громадные трехдюймовые канаты тянулись с борта судна к причалу. Пит наказал Юпу прочно держать канат и поплевал на ладони.

Спортивный мальчик, словно цирковой акробат, повис на канате и закинул на него ноги. Пит бесшумно добрался до корабля и ухватился за нижние перила. Держась обоими руками, он пригляделся, нет ли какого-либо движения на палубе. Удовлетворенный, он перекинул ноги через перила и прыгнул на борт.  

Последние лучи  солнца исчезли за горизонтом, когда Пит сбросил трап на причал. Юпитер и Аттикус поднялись на борт. Высокие фонари на набережной зажглись один за другим, обеспечив сыщиков необходимым светом.

Когда они оказались на верхней палубе, Аттикус послал Пита обратно к машине за фонариком.

– Я не собираюсь идти на нижнюю палубу в темноте, – нервно прошептал он.

Когда Пит вернулся, они направились к лестнице.

– Жаль, я не захватил бейсбольную биту тоже, – признался Аттикус. – Похоже, что здесь может быть...

– Ловушка? – оборвал его грубый голос.

Все трое закрыли глаза руками, так как на них направили сильный прожектор.

– У меня тут пистолет, – продолжил голос, – так что не пытайтесь бежать. Поднимайте руки и спускайтесь на нижнюю палубу. И никаких уловок – или!...

– Делайте, что он говорит, мальчики, – сказал Аттикус.

Они друг за другом спустились в темноту нижней палубы.

– Нам не нужны неприятности, мы просто искали друга, – начал Аттикус.

– Заткнись! – пролаял голос. – Внутрь, живо!

Их затолкнули в большую комнату с очень низким потолком. На дальней стене было несколько иллюминаторов, проникавшего света как раз хватало на то, чтобы разглядеть лица друг друга. Юпитер вспомнил экскурсию, которую им устроил Каттер, и решил, что они находятся в каюте Капитана.

– Юп, смотри! – закричал Пит.

В дальнем углу комнаты сидел Оскар Каттер, связанный по рукам и ногам. Он сидел с широко распахнутыми испуганными глазами. Их троих толкнули в направлении Каттера и приказали сесть.

– Я... я пытался закричать и п-предупредить вас, – промямлил дайвер. – Н-но он избил меня. Я боялся за свою жизнь!

– Умолкни! – приказал голос. – Если не хочешь еще получить!

В тусклом свете уличных фонарей Юпитер разглядел, что голос принадлежал Конни Блаю. Пират приготовил несколько мотков веревки. Он бросил их Юпу.

– Связывай друзей. И без шуток, толстяк – я свяжу тебя последним и проверю твою работу!

Юпитер сделал, как ему было сказано, и позволил Блаю связать свои запястья и лодыжки.

– Что вы собираетесь с нами делать? – спросил Аттикус. – В любом случае, – соврал он, – вы далеко не уйдете. Полиция уже на пути сюда.

Блай пристально посмотрел на Аттикуса, его единственный глаз блестел в свете фонарей.

– Я скажу тебе, что я собираюсь делать, старик. Я собираюсь устроить вам прогулку по доске, я уже отправил туда одного сопляка-детектива. А теперь умолкни. Помни, у меня пистолет, – пригрозил он, вылетая из комнаты.

Когда пират ушел, Пит повернулся к Юпитера.

– Слышал, что он сказал про Боба? – встревожено крикнул он.

– Я уверен, он просто блефовал, – как можно увереннее ответил Юпитер, изучая узлы на веревке, стягивающей его запястья.

– Юпитер прав, – согласился Аттикус. – Это вор, а не убийца.

– Я бы не был так уверен, – простонал Оскар Каттер. – Будет лучше делать все, что он говорит, иначе нам не выбраться!

Юп, погрузившись в раздумья, продолжал теребить нижнюю губу даже завязанными руками.

– Я как раз подумал...

Он резко прервался, и на его лице появилось странное удовлетворенное выражение. Снаружи раздался отчетливый хлопок автомобильной дверцы.

– О чем подумал, Первый? – завопил Пит. – Умоляю, скажи, что у тебя есть план!

Но Юпитер сидел молча, в то время как к капитанской каюте приближались шаги. Конни Блай вошел и злобно усмехнулся, его глаз сверкал. Он подошел к Юпу и грубо схватил его за рубашку.

– Итак, приятель, как насчет прогулки, долгой прогулки по короткой доске! – он дико захохотал и поволок Юпитера по полу.

Внезапно повсюду зажглись яркие огни, ослепив всех в комнате.

– Никому не двигаться! – приказал скрипучий голос.

Юпитер поднялся на колени, открыв от изумления рот. Он быстро посмотрел на Пита и Аттикуса, также в удивлении уставившихся на дверной проем.

Там стоял Человек в черном – и у него был пистолет!

Глава 16

Человек в черном разоблачен

– Не двигайтесь! – повторил Человек в черном. – В отличие от тебя, Блай, у меня настоящий пистолет, так что я бы послушался.

Преступник, одетый Черной Бородой бросил свой пистолет и поднял руки.

– Кто ты? – прорычал пират. – И откуда ты знаешь, как меня зовут?

Когда свет зажегся, Юпитер разглядел, что пистолет Блая был мушкетоном, похожим на бутофарские экспонаты в музее Новых Пиратов. Потом он посмотрел на Человека в черном. У загадочного незнакомца была тяжелая нижняя челюсть и холодные, пронизывающие глаза. На его правой щеке был ужасный шрам.

Вдалеке послышался шум полицейской сирены, быстро приближающийся.

Блай в отчаянии переводил взгляд с Оскара Каттера на Человека в черном.

– Мы можем заключить сделку, – быстро сказал он. – В любом случае, я – не тот, кто вам нужен, – закричал он, указывая на Каттера. – Вам нужен он! Это все была его идея.

– Что? – завопил Каттер, приходя в ярость. – Я? Это бред! Я никогда не видел этого человека раньше.

Юпитер, который следил за перепалкой со всевозрастающим интересом, кивнул на Человека в черном.

– Я знаю, кто он, – весело сообщил тучный Первый Сыщик.

Дядя Аттикус и Пит ошарашено посмотрели на Юпитера.

– Знаешь? – хором изумились они.

Юпитер самодовольно кивнул и повернулся к человеку в черной фетровой шляпе.

– Если я не ошибаюсь, это частный сыщик.

Человек в черном стоял молча. Пит перевел взгляд с него на Юпитера и снова на незнакомца. Он знал, что догадки Юпитера обычно подтверждаются, но Питу часто не удавалось проследить за методами друга.

– А как ты это понял, Первый?

Все еще связанный, Юпитер попытался сесть рядом с Питом.

– Потому что полиция уже прибыла, а он не пытается сбежать. Следовательно, он не преступник. Он вооружен, но он не пытается арестовать Блая. Следовательно, он и не офицер полиции. Так как у многих детективов есть разрешение на ношение оружия, я заключил, что он частный сыщик.

Человек в черном кивнул.

– Умный парень, – сказал он. – Мальчик прав – я частный сыщик. Меня зовут Сэт Кули, и я...

Кули на минутку ослабил внимание, и Блай воспользовался этим. Он с ревом бросился в ноги детективу. Пистолет оглушительно выстрелил в потолок. Блай ринулся по лестнице на верхнюю палубу. Сверху донесся еще один испуганный крик, следом за которым раздался плеск воды.

Кули медленно встал и отряхнулся.

– Далеко ему не уйти, – фыркнул он, смущенный тем, что его застали врасплох. – Тут все вокруг кишит копами!

Частный сыщик покачал головой и принялся развязывать Юпа. 

– Как долго вы следили за мистером Блаем? – спросил его Пит. Он кивнул в сторону Оскара Каттера: – Капитан Каттер думал, что вас наняли Новые Пираты.

– Он следил не за Конни Блаем, – внезапно сказал Юп.

На мгновение в каюте капитана наступила полная тишина, так как все, включая и Кули, удивленно уставились на Юпа.

– Не за ним? – удивленно моргнул дядя Аттикус. – Тогда за кем же, мальчик?

Юпитер кивнул детективу.

– Профессиональная этика, я думаю, не позволяет мистеру Кули назвать клиента, но я бы предположил, что его нанял Университет. Понимаете, настоящий преступник – это капитан Каттер. Я уверен, что если мы обыщем его лодку или квартиру на Линдейл Лэйн, мы найдем там Бронзовый Коготь, и Боба тоже!

Лицо Каттера исказилось от бешенства.

– Ушам своим не верю! – взорвался он. – Я тут сижу связанный и плененный, а меня еще и обвиняют? – дайвер уставился на Юпитера. – Молодой человек, я бы на вашем месте дважды подумал, прежде чем высказывать свои предположения! Уже очень долгое время я являюсь другом вашего дяди, так что будьте добры, развяжите меня и...

– Мальчик прав, – прервал его Кули. – Я не знаю, как он догадался, но он прав.

Кули убрал пистолет в кобуру под пиджаком и развязал Пита и дядю Аттикуса.

Каттер посмотрел на дядю Юпа.

– Аттикус, ты же не веришь им? Это же абсурд! Давай же, развяжи меня и пойдем ловить Блая!

Как раз в этот момент в сопровождении нескольких полицейских в каюту вбежали дядя Титус и тетя Матильда. Они посмотрели на связанного Оскара Каттера, потом на Юпа.

– Помогите! Полиция! – завопил Каттер. – Эти сумасшедшие... Немедленно развяжите меня, а они, они ненормальные, говорю вам!

Полицейский в замешательстве посмотрел на Сэта Кули.

– Я – капитан Блейк. Это вы звонили? – коп оглядел каюту, снял форменную фуражку и протер пот со лба. – Не хотите объяснить, что тут происходит?

– Почему капитан Каттер связан, Юпитер Джонс? – потребовала ответа тетя Матильда.

– Вы нашли Боба? – спросил дядя Титус прежде, чем Юпитер смог ответить на предыдущий вопрос.

Юпитер повернулся к Каттеру.

– Вы добровольно расскажете, где нам искать Боба и Бронзовый Коготь? Или нам придется обыскать корабль?

По носу Каттера скатилась капля пота.

– Обыскивайте корабль! – пожал он плечами. – Обыскивайте мою квартиру. Мне нечего скрывать. Я не знаю, о чем ты говоришь! Конни Блай связал меня так же, как и вас. Вы никого не найдете на борту, я невиновен. Ищите, ради бога, ищите.

– Обыщите корабль сверху донизу, – приказал капитан Блейк своим людям.

Когда трое полицейских ушли, офицер повернулся к Сэту Кули.

– Думаю, самое время вам объяснить, какого черта тут творится.

Юпитер выпрямился и лукаво улыбнулся Оскару Каттеру.

– Я подумал над тем, что только что сказал Капитан Каттер. Он утверждает, что Конни Блай связал его, – Юпитер картинно покачал головой. – Сказать по правде, капитан, вас выдали веревки.

Все, находящиеся в каюте капитана, посмотрели на веревки, которыми был связан Каттер.

– Что ты имеешь в виду, Первый? – спросил Пит. – Он уже был связан, когда нас сюда привели.

– Вот именно, – ответил Юпитер. – А если ты помнишь, Блай заставил меня связать тебя и дядю Аттикуса, а затем сам связал меня. Вот тогда я и заметил узлы.

– Узлы? – переспросила тетя Матильда. – Прекрати этот театр, Юпитер Джонс, и объясни нам, ради всего святого, что ты понял.

Юпитер словно бы не заметил, что его прервали.

– Если бы это Блай связал мистера Каттера, тогда узлы на его веревках были бы такими же, как на моих. Но это не так! Блай связал меня обычными простыми узлами, которые знает каждый. А когда я посмотрел на мистера Каттера, я увидел, что его руки связаны так же, как мои, но его ноги связаны якорным узлом. Якорный узел, дядя Аттикус подтвердит, часто используется моряками и дайверами. Я начал думать над тем, почему Блай использовал разные узлы. И понял – он не при чем! Каттер сам связал себе лодыжки, скорее всего, когда увидел, как мы приехали. Затем он попросил Блая связать свои запястья, чтобы мы думали, что Блай его поймал и притащил сюда!

– Но зачем, Юпитер? – спросил Аттикус. – Сказать по правде, мне до сих пор с трудом верится во все это.

Оскар Каттер решительно закивал:

– Видите, офицер! Это вопиющая ложь! Вам нужен Блай! Вы же тут главный, развяжите же меня!

Все это время Сэт Кули молча стоял у двери. Юпитер посмотрел на частного детектива.

– Вы были сбиты с толку, когда мы с друзьями поймали вас на дядиной лодке. Мы думали, что вы вор. Думаю, я должен был догадаться, кто вы на самом деле, – Юпитер глубоко вздохнул, прежде чем продолжить. – Занимаясь капитаном Каттером, вы проследили за ним или Блаем до дома моего дяди, когда один из них вломился в дом или забрался в лодку, или все вместе. Дом был пуст, и у вас не было оснований думать, что вскоре кто-то придет. Но Пит и Боб застали вас врасплох. Вместо того, чтобы просто объяснить, что вы частный детектив, вы попытались спрятаться в лодке, пока они не уйдут. Однако вы что-то перевернули и пришлось убегать.

Сэт Кули с восхищением кивнул.

– Так все и было. Я проследил Блая до дома твоего дяди. Для всей этой грязной работы Каттер его и нанял.

Все посмотрели на Оскара Каттера. Он держался вызывающе.

– Я не скажу ни слова, пока не поговорю с адвокатом. И у вас у всех будут неприятности!

– Я не понимаю, – сказал Пит. – Зачем Каттеру было связываться с одним из Новых Пиратов? Я думал, они враждовали.

– Думаю, я смогу объяснить и это, – торжествующе заявил Юпитер. – Помнишь программки скачек в квартире на Линдейл Лэйн? Я полагаю, Каттер – игрок. Любитель посещать ипподром и собачьи бега. Такой большой любитель, что просадил на них все деньги. Но вместо того, чтобы остановиться, он проиграл и те деньги, которые ему выделил на раскопки Университет Портленда!

Сэт Кули согласно кивнул.

– И это еще не все, – добавил он. – Принимая во внимания полученную мной информацию, Каттер страдает от зависимости, из-за которой не может прекратить ходить на бега, даже когда у него нет денег. Поэтому он брал деньги у ростовщиков или букмекера, чтобы отыграться.

Сидящий в углу Оскар Каттер казался жалким.

– Кто такой букмекер? – спросил Пит.

– Букмекер, – объяснил Кули, – это человек, который определяет шансы выиграть в гонке, а потом получает и оплачивает ставки на нее. – Детектив посмотрел на Юпитера: – Вот что я думаю, парень. Когда Каттер не смог вернуть долг, букмекер послал громилу вроде Конни Блая вытрясти из него деньги.

Юпитер кивнул.

– У Каттера родился план. Полученный им от Университета чек на крупную сумму он отдал букмекеру, чтобы расплатиться. Тут-то и была загвоздка. Во-первых, Университет не стал бы финансировать раскопки, не располагая убедительными доказательствами, что здесь можно найти внушительные сокровища. Во-вторых, Каттеру пришлось бы остановить погружения с открытием "Голландской флейты". Нет погружений – нет денег. С отплытием "Голландской флейты", Каттер бы снова нырял и получал финансирование. Получив чек, он смог бы заплатить Блаю и уехать из города с Бронзовым Когтем.

– Я понял! – закричал Пит. – Капитану Каттеру также везло с погружениями, как и на бегах! Университет, скорее всего, угрожал прекратить раскопки, если только не попадется какой-нибудь ценный пиратский артефакт. Так что он нанял Блая, чтобы тот проникал к твоему дяде и крал пушечные ядра и ружья, а затем подбрасывал их на место раскопок, как будто они там и были!

– Я не могу понять только одного, – сказал Кули. – Почему Блай присоединился к Новым Пиратам Запада. Это вроде не в его характере.

– Я тоже задавался этим вопросом, – признался Юп. – Думаю, Каттер боялся воровать у дяди. Поэтому когда он услышал, что на старой пожарной станции в скором времени откроется музей пиратов, это показалось ему решением всех его проблем. Готов поспорить, он сказал Блаю вступить в общество, чтобы украсть какие-то артефакты и оттуда, а потом подбросить их на место раскопок, утверждая, что скоро он найдет ценную вещь и заплатит Блаю. Чего Каттер не знал, так это того, что все артефакты в музее Новых Пиратов были поддельными, всего лишь копиями настоящих, – Юпитер перевел дух и продолжил. – Блай не знал разницу между старыми и новыми мушкетонами. Деревянная ручка настоящего мушкетона должна была бы сгнить века назад, а метал должен бы позеленеть и покрыться ракушками. Когда Каттер начал находить пистолеты и ножи, которые были новыми и блестящими, он понял свою ошибку!

– Вот почему, наверно, он похитил Секретаря! – воскликнул Пит. – Должно быть, Боб видел что-то, пока следил днем за Каттером. Держу пари, Каттер закрыл где-то Боба, потому что тот узнал правду!

Тетя Матильда наклонилась и подобрала мушкетон, который уронил Блай. Она посмотрела на рукоятку и прочла:

– Собственность Новых Пиратов Запада, – она мрачно посмотрела на Каттера и погрозила ему пальцем: – Вам должно быть очень стыдно!

Глава 17

Но где же Боб?

– Вот почему Каттер снова стал воровать у Аттикуса, – догадался дядя Титус.

У Юпитера был торжествующий вид. Он наслаждался тем, что может так четко все объяснить.

– Точно. Но и тут удача отвернулась от Оскара Каттера. Когда он послал Блая украсть что-нибудь еще у дяди Аттикуса, Блай случайно взял Бронзовый Коготь, не имея ни малейшего представления, что это уникальная находка. Каттер тоже этого не понял. Вот почему он так удивился тем утром, когда дядя Аттикус рассказал ему про истинную ценность Когтя!

– Так вот почему он вернул Бронзовый Коготь! – закричал Пит.

Юпитер согласно кивнул и закусил нижнюю губу.

– Капитан Каттер знал, что выдать Коготь за собственную находку не получится – дядя Аттикус наверняка узнает о нем из газет. И он также понимал, что не удастся быстро выручить за него наличные. Коготь был для него бесполезен. Каттеру были нужны пиратские артефакты, которые бы не привлекали внимания, вроде старых ядер или мушкетонов. Поэтому он заставил Блая вернуть Коготь и украсть что-нибудь другое. Тут-то я и начал подозревать Каттера. Я спросил себя, кому может понадобиться красть Коготь только для того, чтобы вернуть его чуть позже. И я пришел к выводу, что если Каттер уже спустил на бегах университетские деньги, он мог подумать, что обратного пути нет, и в конце концов решить снова завладеть Когтем. Возможно, он думал сбыть его на черном рынке или продать частному коллекционеру, чтобы достать денег на побег. Вот почему он вломился в дядин дом и украл его во второй раз.

– Меня смущает только одно, Первый, – сказал Пит. – Какое отношение ко всему этому имеет Гаспар Сент Винсет? И кто такой этот Х. Кейн, проживающий на Линдейл Лэйн. 

– Я думаю, что Гаспар тот, за кого и выдает себя – пылкий и верный своему делу Новый Пират. Скорее всего, он обнаружил, что Блай воровал из музея и хотел разобраться с ним. Побывав у Каттера и убедившись, что тот не попытается сбежать, Блай мог дать его адрес на Линдейл Лэйн в качестве своего собственного, когда вступал в пиратское общество. Гаспар поехал туда, чтобы разобраться с Блаем. Когда мистер Кули увидел, как тот настойчиво звонит по домофону, он решил расспросить Гаспара и выяснить, является ли он другом Каттера или Блая.

– Ты снова прав, – согласился детектив. – Я уже некоторое время следил за этой квартирой и знал, что Блай живет с Каттером, чтобы не дать тому сбежать. Имя на табличке, Х. Кейн, принадлежало прежнему жильцу. Когда Университет снял Каттеру эту квартиру, табличку так и не поменяли.

В каюту вошел полицейский и что-то тихо сказал капитану Блейку. Блейк повернулся и посмотрел на Оскара Каттера.

– Боюсь, тебя ждут крупные неприятности, – ухмыльнулся он. – На стоянке стоит маленький белый "хэтчбек", на заднем сиденье которого нашли этот коготь, про который все говорят. А еще на дне машины зеленым мелком нарисован вопросительный знак.

– Это Боб! – закричал Юпитер. – Это доказывает, что его привезли на машине Каттера.

Пит казался озадаченным.

– Но это же машина Блая, – сказал он. – Мы с Бобом видели, как он садился в маленький белый "хэтчбек", когда следили за старой пожарной станцией в первый день.

Юпитер недоверчиво посмотрел на друга и вытер тыльной стороной ладони лоб.

– Что? Почему ты раньше мне этого не сказал, Второй? Все это время Блай и Каттер ездили на одной машине?

– Мы не знали, что имеет значение, на какой машине он ездит, – возмутился Пит. – Между прочим, ты не спрашивал!

Юпитер неохотно сдался.

– Думаю, ты прав. Хороший детектив должен знать, что самые незначительные детали обычно оказываются самыми важными.

Тетя Матильда все еще сердито смотрела на Оскара Каттера.

– Что сейчас важно, так это найти Боба, – решительно заявила она. – Если Юпитер прав, он должен быть или на корабле, или в той квартире.

Аттикус согласился с ней.

– Давайте еще раз обыщем корабль.

Он повернулся к встревоженному полицейскому и кивнул на Каттера.

– Офицер, может, вы пошлете одного из ваших людей обыскать квартиру этого человека.

– Только с ордером, – серьезно ответил капитан Блейк. – А это займет какое-то время. Если, конечно, мы не получим разрешения, – сказал он Каттеру.

Оскар Каттер умоляюще посмотрел на Блейка.

– Б-блай украл мою машину... это он подбросил туда Коготь. Вы должны мне поверить. Обыщите корабль, обыщите мою квартиру. Не найдя там мальчика, вы поймете, что я невиновен.

Капитер Блейк приказал одному из своих людей обыскать квартиру на Линдейл Лэйн и сообщить по рации результат.

– Итак, – обратился он ко всем, – давайте разделимся и еще раз обыщем этот корабль сверху до низу. Я хочу, чтобы каждый уголок был проверен.

Часом позже судно было полностью обыскано, но никто не нашел следов Боба. Поисковая группа хмуро вернулась в капитанскую каюту, почти сразу же туда вошел и полицейский.

– Вы нашли его? – спросила тетя Матильда, вскочив со стула. – Боб в той квартире?

Офицер Блейк угрюмо покачал головой.

– Боюсь, что нет. Сожалею, но раз мы не нашли вашего друга, капитана Каттера придется отпустить, – полицейский начал развязывать Каттера. – У нас нет против него улик. А вот на Конни Блая их очень много – похоже, он за всем этим и стоит.

У Оскара Каттера был торжествующий вид.

– Дайте мне только связаться со своим адвокатом, – прорычал привлекательный мужчина. Он яростно посмотрел на Аттикуса: – Вот это друг! – усмехнулся он. – Вонзил нож в спину. Я ведь сказал тебе, что невиновен! А теперь прошу простить, мне нужно оценить ущерб, который Кули нанес своим выстрелом капитанской каюте, угрожая нам своим пистолетом.

У тети Матильды был обеспокоенный вид и дядя Титус пытался успокоить ее, пока они поднимались на верхнюю палубу. К вечеру температура упала, и мальчики стучали зубами от холода. Туман стал еще более густым и, казалось, ожил, обвивая их ноги.

Пит беспомощно посмотрел на Юпитера:

– Где же он может быть, Первый?

Юпитер нахмурился и постарался унять дрожь. Он был уверен, что что-то упустил. Какую-то важную подсказку, которую он не заметил – ах, если бы только он смог вспомнить!

Пит практически слышал вращение шестеренок в голове приятеля, пока тот усиленно думал.

Аттикус обнял племянника.

– Может быть, Роберт уже вернулся, Юпитер. Да, спорю, что так и есть. Вполне вероятно, ему надоело ждать нас и он заснул на борту "Мести Королевы Анны". Я готов биться об заклад...

– Вот оно! – закричал Юпитер.

К этому моменту они почти спустились по трапу. Все остановились и уставились на Юпитера.

– Что оно? – спросил Аттикус.

На круглом лице Юпитера появилось простодушное выражение. Он улыбнулся дяде.

– Вы только что дали мне самый необходимый ключ к тайне!

Сэт Кули и остальные в надеждой посмотрели на Юпитера.

– Что ты придумал, парень?

– Ты знаешь, где он! – завопил Пит.

– Возможно, – ответил Юп. – У меня есть теория...

– Тысяча чертей, мальчик! – закричала тетя Матильда. – Прекрати устраивать спектакль. Говори, что знаешь!

Оскар Каттер побледнел. Он яростно замахал руками и запретил им подниматься обратно на борд.

– Офицер, это уж слишком! Корабль отплывает завтра утром. У меня еще слишком много работы и без этой игры в кошки-мышки. Боюсь, я должен настоять на том, чтобы вы ушли, – он повернулся и прошипел Юпитеру: – молодой человек, все малость подустали от твоих игр. Ты уже доказал, что очень умный для своего возраста, но хорошенького понемножку!

– Да вы просто увиливаете! – с жаром сказал Пит. – Если Боб отплывет вместе с кораблем, то вы без проблем сможете воспользоваться деньгами на финансирование!

Дайвер угрожающе подошел к Питу и посмотрел на него так, словно собирался наброситься на мальчика. Титус и Аттикус подошли к Питу.

– Дай нам еще раз осмотреть корабль, – попросил Аттикус. – Если мы не найдем Боба, мы просто уйдем.

Кули и капитан Блейк поднялись обратно на трап и стали по обе стороны от Юпитера.

– Итак, парень, – сказал Блейк, – где, как ты думаешь, находится твой друг?

Юпитер усмехнулся.

– Когда дядя Аттикус упомянул "Месть Королевы Анны", он натолкнул меня на мысль о Уильяме Тиче, более известном под именем Черной Бороды! Вспомните, Черная Борода был подлым пиратом, захватывающим и провозившим контрабандой любые сокровища. Я подумал, что если "Голландская флейта" действительно воссоздана по кораблей той эпохи, как утверждает капитан Каттер, то в ней наверняка должны быть тайные отделения, которые мы упустили!

Кули с восхищением посмотрел на Юпитера.

– Конечно! Я должен был сам додуматься до этого!

Капитан Блейк приказал своим людям подняться обратно на борт.

– Мы еще раз обыщем корабль. Ищите что-нибудь, что могло бы быть секретной комнатой или секретным отделением!

Оскар Каттер исходил слюной и злился. Капитан Блейк одарил его тяжелом взглядом и сказал одному из полицейских присмотреть за дайвером.

– Я хочу, чтобы вы оставались на этом самом месте. И вам придется многое объяснить, если мы найдем мальчика!

Спустившись на нижнюю палубу, все снова разделились. Через пятнадцать минут Пит издал торжествующий вопль. Его острые глаза рассмотрели что-то в коридоре, он бы никогда не заметил неровности, не знай заранее, что искать.

– Смотрите, – закричал он, указывая на пол. – Я бы дюжину раз прошелся по этому месту, никогда не заметив!

Обеспокоенные, все столпились в проходе и всмотрелись в пол.

– Что ты заметил, Пит? – потребовал Юпитер. Тучный мальчик исследовал пол в том месте, куда указывал Пит. Внезапно его лицо озарилось пониманием: – Ну конечно! Настил разный! Видите, в этом месте доску заменили! Она более темная, и фактура у нее другая. Я никогда не замечал этого раньше!

Пит и Юпитер быстро вытащили свои перочинные ножики и воткнули лезвия между досками. Постепенно они расшатали доски, и появился зазор где-то в дюйм шириной. Юпитер просунул туда палец и одним ловким движением поднял пятифутовую секцию пола. В потайном отделении лежал связанный Боб Эндрюс с кляпом во рту!

Невысокий мальчик сел и вытащил кляп.

– Вы как раз вовремя, – прохрипел он. – Я уж думал, вы меня никогда не найдете.

Юпитер и Пит помогли другу выбраться.

– Вы поймали Каттера? – спросил Боб. – Он работал в паре с Блаем, и они воровали у твоего дяди и Новых Пиратов! Это они меня сюда засунули.

Самый маленький из Трех Сыщиков вытащил из переднего кармана джинсов несколько бумажек.

– Я нашел это в машине Блая! – он протянул их Юпитеру.

Первый сыщик изучил находку. 

– Это корешки билетов со скачек. И напоминания о просроченной выплате долга. Смотрите-ка, моя теория про Оскара Каттера подтвердилась! 

– Блай сказал капитану Каттеру, что я узнал про его участие в деле, – продолжил Боб. – Каттер решил, что ему нужно убрать меня, пока все не успокоится!

Юпитер улыбнулся другу, они как раз направлялись обратно в густой туман верхней палубы.

– Мы уже все знаем, Секретарь. Человек в черном, я имею в виду Сэта Кули, тоже до этого докопался.

При упоминании своего имени Кули обернулся и представился Бобу.

– Я рад, что с тобой все в порядке, сынок. Из вас троих вышла отличная команда. Если у меня будут проблемы с каким-нибудь расследованием, я попрошу помощи у Трех Сыщиков!

Юпитер, раздувшийся от гордости при этих словах, обменялся визитками с Кули.

Аттикус Джонс засиял и пожал руку каждому из мальчиков.

– Выдающаяся работа, мальчики! Просто потрясающая! – ликовал он. – Титус... Матильда... Юпитер оказывает честь фамилии Джонс, как вы думаете?

Титус добродушно рассмеялся и обнял племянника. Матильда закатила глаза, но сердечно улыбнулась.

– Я все равно считаю, что ему не стоит вмешиваться в чужие дела. Но думаю, что в решении загадок он определенно набил руку.

Желудок Юпитера заурчал, словно в знак согласия.

– А теперь давайте разберемся с Оскаром Каттером и выбьем из него признание, чтобы со спокойной душой насладиться, наконец, ужином из лобстеров, – рассмеялся он.

Глава 18

Слово берет Джон Кроу

Возможно, у вас осталась парочка вопросов касательно "Тайны Бронзового Когтя", так что я попытаюсь все прояснить.

Оскар Каттер во всем признался. Как и предполагал Юпитер, неудачливый дайвер по уши увяз в долгах, проигравшись до последнего цента. Если бы ему удалось прятать Боба еще несколько часов, он мог уйти безнаказанным! Слава богу, интуиция Юпитера спасла его друга и распутала тайну.

Конни Блай отказался говорить, сказал только, что за всем стоял Каттер. Так как улики против него были менее очевидными, приговор был менее суров и он получил два года за похищение и воровство в тюрьме штата Орегон.

Шеф Рейнольдс перезвонил через несколько дней и сообщил, что машина с номером DLH 555 принадлежала детективу Сэту Кули. Юпитер рассказал ему, что они уже раскрыли дело; шеф просил звонить, если понадобится еще какая-то информация.

Аттикус Джонс, воспользовавшись помощью гостей, перенес весь свой утиль в антикварный морской магазин в центре Энкор Бей. Приближался День Открытия, так что Три Сыщика успевали до возвращения домой торжественно перерезать ленточку. В местной газете даже опубликовали их фотографию, под которой располагался краткая история о том, как они распутали дело. Не говоря уже об установленной в магазине сигнализации, которая должна была отвадить потенциальных воров.

Счастлив сообщить вам, что мальчики съели столько лобстеров, сколько в них поместилось, а Пит даже нашел время понырять с Аттикусом. И хотя сокровищ они не нашли, Пит обнаружил несколько пушечных ядер и картечи, которые, я думаю, для него были ничуть не хуже сокровища.

Что же касается Бронзового Когтя, он по сей день остается загадкой. Аттикус Джонс не смог ничем подтвердить свое заявление, что Коготь был с бушприта корабля Черной Бороды. Хотя Портлендский Университет проявил к находке большой интерес и пытался ее выкупить за приличную сумму. Похоже, пропавшие сокровища Черной Бороды так и останутся одной из больших загадок истории.

Должен признать, я с удовольствием согласился, когда мальчики захотели обсудить со мной дело, как делали раньше с мистером Хичкоком. Юпитер упрекнул себя, когда я указал ему на пропущенный в самом начале ключ. Он должен бы был с самого начала заподозрить Оскара Каттера, если бы уделил больше внимания маленькой белой машине, на которой тот ездил. 

Вспомните, в день их приезда перед домом стоял только красный пикап Аттикуса, но запыхавшийся Каттер уехал на своей машине, уходя из его дома тем утром. С чего бы он запыхался от преследования вора, если приехал на машине? Ответ прост: да не было там никакого вора!

Одно можно сказать наверняка: Три Сыщика вскоре найдут очередную тайну, раскроют ее и, можете не сомневаться, это будет волнующе. Куда уж там Оскару Каттеру!

Джон Кроу.

